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Bezpieczenstwo

Przed instalacja lub rozpoczeciem eksploatacji tego produktu zawsze nalezy zapoznac sie z
instrukcjami instalacji podanymi w rozdziale Instalacja, Strona 34 oraz instrukcjami
bezpieczenstwa, ktore sg dostarczane z urzadzeniami podtaczanymi do zasilania sieciowego.

Ostrzezenie!
W celu zapobiegania uszkodzeniu stuchu nie nalezy przez dtuzszy czas stucha¢ emitowanych
dzwiekow przy ustawieniu wysokiego poziomu gto$nosci.

Powiadomienie o klasie A dla FCC i ICES 003
dotyczy tylko modeli dostepnych w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie

C Urzadzenia przeznaczone dla firm
Do uzytku komercyjnego i profesjonalnego
Urzadzenie zostato przetestowane i odpowiada normom klasy A dla urzadzen
cyfrowych, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC i kanadyjskim standardem ICES-003.
Wymagania te okreslajg odpowiedni poziom zabezpieczenia przed szkodliwymi
zaktéceniami, jesli eksploatacja sprzetu odbywa sie w miejscu przeznaczonym do
dziatalnosci komercyjnej. Urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac
energie o czestotliwosci fal radiowych i w przypadku instalacji lub uzytkowania
niezgodnego z instrukcjami moze powodowac zaktdcenia w tgcznosci radiowej. Praca
tego urzadzenia na obszarach zamieszkatych moze powodowac szkodliwe zaktdcenia.
W takim przypadku uzytkownik powinien wyeliminowac je na wtasny koszt. Nie
wolno wprowadzac¢ jakichkolwiek zmian lub modyfikacji bez zgody strony
odpowiedzialnej za zapewnienie kompatybilnosci elektromagnetycznej. Wszelkie tego
typu zmiany lub modyfikacje moga spowodowac utrate przez uzytkownika prawa do
eksploatacji urzadzenia.

2024-07 | 1.7 |
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2.2

2.3

24

Informacje dotyczace instrukcji

Przeznaczenie

Celem niniejszego dokumentu jest przekazanie informacji potrzebnych do prawidtowe;j
instalacji, konfiguracji, konserwacji i rozwigzywania probleméw dotyczacych systemu
dystrybucji ttumaczen Integrus.

Odbiorcy

Dokument jest przeznaczony dla instalatoréw i uzytkownikéw systemu dystrybucji ttumaczen
Integrus.

Dokumenty powiazane

—  Instrukcja obstugi systemu DCN Next Generation. Informacje dotyczagce produktu mozna
rowniez znalez¢ na stronie www.boschsecurity.com.

Powiadomienia i znaki informacyjne

W niniejszej instrukcji moga byc¢ stosowane cztery rodzaje znakdéw. Typ znaku jest $cisle
zwiagzany ze skutkami, jakie moga by¢ wynikiem niedostosowania sie do niego. Znaki te sa
nastepujace (od najmniej groznego w skutkach):

Uwaga!
Dodatkowe informacje. Zwykle niestosowanie sie do tych uwag nie powinno skutkowaé
uszkodzeniem sprzetu ani obrazeniami osob.

Przestroga!
Zlekcewazenie powiadomienia grozi uszkodzeniem urzadzen lub mienia, badz lekkimi
obrazeniami osob.

Ostrzezenie!
Zlekcewazenie powiadomienia grozi powaznym uszkodzeniem urzadzen lub mienia, badz
powaznymi obrazeniami osob.

> DB Db o

Niebezpieczenstwo!
Zlekcewazenie powiadomienia moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.

2.5

Prawa autorskie i informacje prawne

Wszelkie prawa zastrzezone. Powielanie i przekazywanie niniejszego dokumentu w dowolnej
formie i dowolnymi srodkami, w tym elektronicznymi, mechanicznymi, przez kopiowanie lub
rejestracje, bez uprzedniej pisemnej zgody wydawcy jest zabronione. Aby uzyskac zgode na
publikacje catosci lub fragmentow niniejszego dokumentu, nalezy skontaktowac sie z firma
Bosch Security Systems B.V..

Tresé i ilustracje w niniejszej publikacji moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja obstugi 2024-07 | 1.7 |
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2.6 Historia dokumentu

Data publikacji Wersja dokumentu Powod

2013-10 1.3 Nowy uktad dokumentu.

2013-11 1.4 Usunieto informacje o
uktadzie EOL.

2020-03 1.5 Dodano minimalng wysokos$¢
montazu

2020-06 1.6 Dodano uwagi na temat
uzywania tadowarki Integrus

2024-07 1.7 Aktualizacja tresci rozdziatu
Warunki otoczenia
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3 Przeglad systemu
3.1 Przeglad systemu

INTEGRUS to system bezprzewodowej dystrybucji sygnatéw akustycznych za pomoca
promieniowania podczerwonego. Moze by¢ wykorzystywany w systemach ttumaczen
symultanicznych na wielojezycznych miedzynarodowych konferencjach. Aby wszyscy
uczestnicy na biezgco rozumieli przebieg dyskusji, ttumacze symultanicznie przektadajg
wypowiedzi mowcy. Ttumaczenia sa dystrybuowane na catej sali konferencyjnej, a kazdy
uczestnik wybiera preferowany jezyk i stucha ttumaczenia w stuchawkach. System
INTEGRUS moze by¢ rowniez wykorzystywany do dystrybucji muzyki mono- i stereofoniczne;j.

Rysunek 3.1: Przeglad systemu INTEGRUS z systemem DCN na wejsciu

W sktad bezprzewodowego systemu dystrybucji ttumaczen INTEGRUS wchodzi jedno lub
wiecej ponizszych urzadzen:

Nadajnik podczerwieni
Nadajnik jest najwazniejszym elementem catego systemu INTEGRUS:

Cztery nadajniki moga by¢ podtgczone bezposrednio do systemu konferencyjnego DCN Next
Generation. Patrz Potgczenie, Strona 43.

— Nadajnik INT-TX04 obstugujacy 4 jezyki z wejsciami na 4 kanaty audio

— Nadajnik INT-TX08 obstugujacy 8 jezykow z wejsciami na 8 kanatéw audio

— Nadajnik INT-TX16 obstugujacy 16 jezykow z wejsciami na 16 kanatéw audio

—  Oraz nadajnik INT-TX32 obstugujacy 32 jezyki z wejSciami na 32 kanaty audio.

Wejscie audio i modut ttumacza
W obudowie nadajnika mozna zamontowac¢ wejscie audio i modut ttumacza, ktore
zapewniajg potaczenie z wieloma systemami konferencyjnymi:

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja obstugi 2024-07 | 1.7 |
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- Modut interfejsu LBB3422/20 dla 12 pulpitéw ttumacza LBB3222/04 umozliwiajacy
podtaczenie do analogowych systemoéw dyskusyjnych i konferencyjnych lub do 6-
kanatowego pulpitu ttumacza LBB3222/04.

Promienniki podczerwieni

Dostepne sg dwa promienniki podczerwieni:

—  Promiennik podczerwieni na $redni obszar LBB4511/00 to promiennik sredniej mocy do
matych i Srednich obiektow konferencyjnych.

—  Promiennik podczerwieni na duzy obszar LBB4512/00 to promiennik duzej mocy
przeznaczony do $rednich i duzych obiektéw konferencyjnych.

Promienniki moga by¢é montowane na $cianach, sufitach lub statywach podtogowych.

Odbiorniki podczerwieni

Dostepne sg trzy wielokanatowe odbiorniki podczerwieni:

—  Odbiornik przenosny LBB4540/04 obstugujacy 4 jezyki w 4 kanatach audio

—  Odbiornik przenosny LBB4540/08 obstugujacy 8 jezykdw w 8 kanatach audio

—  Odbiornik przenosny LBB4540/32 obstugujacy 32 jezyki w 32 kanatach audio.
Odbiorniki moga by¢ zasilane przez zestaw akumulatorow NiMH lub baterie jednorazowe.
Obwody uktadu tadowania sa wbudowane w odbiorniki.

Akcesoria do tadowania

Dostepne sa akcesoria stuzace do tadowania i podtrzymywania pracy 56 odbiornikéw
podczerwieni. Dostepne dwie wersje:

- Walizka tadujgca LBB4560/00 na 56 odbiornikéw LBB4540 dla systemow przenosnych
—  Szafka tadujaca LBB4560/50 na 56 odbiornikéw LBB4540 dla systemdw stacjonarnych

Patrz
—  Potaczenie, Strona 43

2024-07 | 1.7 | Instrukcja obstugi Bosch Security Systems B.V.
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3.2 Nad

ajniki systemu INTEGRUS

Najwazniejszym elementem systemu INTEGRUS jest nadajnik. Odbiera on asymetryczne
sygnaty audio z maks. 32 kanatow zewnetrznych (w zaleznosci od typu nadajnika) i moze
wspotpracowac z systemem konferencyjnym DCN Next Generation. Moze by¢ takze uzywany

z anal

ogowymi systemami dyskusyjnymi i systemami ttumaczen lub jako autonomiczny

system dystrybucji zewnetrznych Zrodet sygnatu audio.

Nadaj

nik — widok z przodu
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Rysunek 3.2: Nadajnik, widok z przodu

1

Wytacznik zasilania sieciowego — po wtaczeniu zasilania sieciowego nadajnik zostaje
uruchomiony i wyswietlacz (3) jest uaktywniany.

Minipromiennik podczerwieni — cztery diody IRED emitujgce ten sam sygnat w
podczerwieni, ktory jest nadawany przez promiennik. Mogg by¢ uzywane do
monitorowania. Informacje i ustawienia diod IRED sg dostepne w menu konfiguracji.

Wyswietlacz menu — wyswietlacz LCD 2x16 znakow zapewnia informacje dotyczace
stanu nadajnika. Ponadto moze by¢ uzywany jako interaktywny wyswietlacz stuzacy do
konfiguracji systemu.

Przycisk menu — pokretto z przyciskiem, ktore w potaczeniu z wyswietlaczem (3)
umozliwia obstuge oprogramowania konfiguracyjnego.

Wyijscie stuchawkowe monitorowania — gniazdo typu jack 3,5 mm do podtgczenia
stuchawek do monitorowania. Moze by¢ wytaczone za pomoca menu konfiguracji.

Nadajnik — widok z tytu
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Rysunek 3.3: Nadajnik, widok z tytu

Bosch Security Systems B.V.
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Gniazdo modutu — w obudowie nadajnika mozna zamontowac opcjonalny modut
interfejsu audio. Jego ztacza sg dostepne w otworze znajdujgcym sie w tylnym panelu
nadajnika.

Ztacze przetacznika alarmowego — gniazdo zespotu zaciskdw do podtaczenia jednego
styku zwiernego. Kiedy styk zostanie zwarty, sygnat dzwiekowy z prawego wejscia Aux
jest przekazywany do wszystkich kanatow wyjsciowych i ma priorytet nad wszystkimi
pozostatymi wejsciami audio. Zestaw zawiera przewod z odpowiednim ztgczem.

Dodatkowe wejscia audio — dwa zenskie ztgcza XLR stanowig dodatkowe wejscia
foniczne. Umozliwiajg podtaczenie dodatkowych symetrycznych Zrédet audio, np.
instalacji do obstugi muzyki, jezyka zrédtowego lub komunikatéw alarmowych.

Wejscia sygnatu audio — 4, 8, 16 lub 32 ztgcza Cinch do podtgczenia zewnetrznych,
asymetrycznych zrédet audio. Liczba gniazd zalezy od typu nadajnika.

Uziemienie — stuzy wytacznie do przeprowadzania testow fabrycznych.

Wejscie tancuchowe sygnatu promiennika — ztagcze HF BNC do przekazywania sygnatu
wyjsciowego promiennika z innego nadajnika.

Wyjscia sygnatu promiennika — szes¢ ztagczy HF BNC do podtgczenia promiennikdw.
Do kazdego wyjscia mozna podtaczy¢ tancuchowo maks. 30 promiennikéw.

Ztacza sieci optycznej — dwa ztgcza do bezposredniego podtaczenia systemu
konferencyjnego DCN Next Generation za pomocga sieciowego kabla
Swiattowodowego.

Wejscie zasilania sieciowego — gniazdo sieci energetycznej Euro. Nadajnik jest
wyposazony w automatyczny przetacznik wyboru napiecia sieci zasilajgcej. W zestawie
znajduje sie kabel zasilajacy.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:

Instalacja: Nadajniki systemu INTEGRUS, Strona 34.

Podtaczanie: Potgczenie, Strona 43.

Konfiguracja: Nadajnik Integrus, Strona 50 i Konfiguracja nadajnika, Strona 54
Obstuga: Nadajnik Integrus, Strona 74.

Patrz

Nadajniki systemu INTEGRUS, Strona 34
Potgczenie, Strona 43

Nadajnik Integrus, Strona 50
Konfiguracja nadajnika, Strona 54
Nadajnik Integrus, Strona 74

2024-07 | 1.7 |
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3.3 Wejscie audio i modut ttumacza

W obudowie nadajnika mozna zamontowac¢ wejscie audio i modut ttumacza, ktore

zapewniajg potaczenie z wieloma systemami konferencyjnymi:

- Wejscie audio Integrus LBB 3422/20 i modut ttumacza stuzy do potgczenia z
analogowymi systemami dyskusyjnymi i konferencyjnymi (np. CCS 900) lub z 6-
kanatowymi pulpitami ttumacza LBB 3222/04. Informacje na temat tego produktu
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi systemu DCN NG (dostepne na ptycie DVD
dotaczonej do systemu DCN NG lub w sekcji dotyczacej produktu/systemu DCN pod
adresem: www.boschsecurity.com.

-  Modut nalezy zamontowa¢ wewnatrz obudowy nadajnika (patrz czes¢ Wejscie audio
i modut ttumacza, Strona 34).

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja obstugi 2024-07 | 1.7 |
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3.4

Promienniki Integrus

Promienniki odbierajg sygnaty nosne generowane przez nadajnik i emitujg promieniowanie
podczerwone zawierajace maks. 32 kanaty dystrybucji sygnatu audio. Promienniki sg
podtaczone do co najmniej jednego z szesciu wyj$¢ HF BNC nadajnika podczerwieni. Do
kazdego wyjscia mozna podtaczyc tancuchowo maks. 30 promiennikow.

Model LBB 4511/00 zapewnia moc wyjsciowg podczerwieni 21 Wpp, natomiast model

LBB 4512/00 — 42 Wpp. Oba promienniki sa wyposazone w automatyczny przetacznik
wyboru napiecia sieci zasilajgcej i sg wtaczane automatycznie po uruchomieniu nadajnika.
Ttumiennos¢ sygnatu w przewodzie jest rownowazone automatycznie przez promiennik. Jesli
do promiennika podtaczono zasilanie i wtgczono nadajnik, urzadzenie uaktywnia proces
rownowazenia. Czerwone diody LED migaja przez chwile, sygnalizujac trwajacy proces
inicjalizacji.

Gdy fale nosne nie sg odbierane, promienniki przetgczajg sie w tryb gotowosci. Dostepny
jest réwniez tryb ochrony termicznej, ktory automatycznie przetgcza promienniki z petnej na
potowe mocy lub z potowy mocy w tryb gotowosci, jesli temperatura diod IRED jest zbyt
wysoka.

Rysunek 3.4: Promiennik, widok od przodu

1 Czerwone diody LED — informujg o stanie promiennika.

2 Bursztynowe diody LED — informujg o stanie promiennika.

2024-07 | 1.7 |
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Rysunek 3.5: Promiennik, widok z boku i od tytu

1 Pierscien bezpieczenstwa — stuzy do mocowania linki bezpieczenstwa.

2 Otwor pierscienia bezpieczenstwa — otwor gwintowany do montazu pierscienia
bezpieczenstwa.

3 Otwor wspornika — otwor gwintowany do montazu wspornika do podwieszania.

4 | Wejscie zasilania sieciowego — meskie gniazdo Euro do podtaczenia zasilania.
Promienniki sa wyposazone w automatyczny przetgcznik wyboru napiecia sieci
zasilajacej.

5 Wejscie tancuchowe sygnatu w podczerwieni — dwa ztagcza HF BNC do potaczenia
promiennika i nadajnika oraz do potaczen tancuchowych z innymi promiennikami.
Automatyczne zakonczenie kabla zapewniono dzieki przetacznikowi wbudowanemu w
ztgcze BNC.

6 Przetacznik wyboru mocy wyjsciowej — przetaczniki umozliwiajg wybor trybu pracy z
petng moca lub potowa mocy.

7 Przetaczniki kompensacji opéznienia — dwa 10-pozycyjne przetaczniki do
kompensacji roznic dtugosci przewoddéw doprowadzonych do promiennikdw.
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Rysunek 3.6: Wspornik do podwieszania i ptyta montazowa promiennikéw LBB 4511/00 i LBB 4512/00

1 Ptyta montazowa — dodatkowa ptyta umozliwiajgca zamontowanie urzagdzenia na
statywie podtogowym lub Scianie.

W zaleznosci od wybranego rodzaju montazu ptyte nalezy zamocowaé z odpowiedniej
strony wspornika.

2 Otwor ptyty montazowej — otwory gwintowane do mocowania ptyty montazowe;j.

3 Otwor promiennika — otwory na Sruby.

4 Otwor montazowy — otwory na wkrety umozliwiajgce zamontowanie wspornika na
suficie lub powierzchniach poziomych.

5 Sruba — $ruba do montazu wspornika do podwieszania promiennika.

6 Wkret — wkret do mocowania ptyty montazowej do wspornika do podwieszania.

7 Podktadka

Patrz takze rozdziat: Mocowanie ptyty montazowej do wspornika do podwieszania, Strona 37.
Informacje na temat stanu promiennika znajdujg sie w rozdziale: Promienniki Integrus, Strona
75.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:

— Instalacja: Promienniki sredniej i duzej mocy, Strona 36.

—  Konfiguracja: Promienniki Integrus, Strona 62.

-  Praca: Promienniki Integrus, Strona 75

Patrz
—  Promienniki Integrus, Strona 75
—  Mocowanie ptyty montazowej do wspornika do podwieszania, Strona 37
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3.5 Odbiorniki Integrus
Odbiorniki LBB 4540 obstuguja 4, 8 lub 32 kanaty. Moga by¢ zasilane przez zestaw

akumulatorow NiMH lub baterie jednorazowe oraz sg wyposazone w kontrolki wyboru

kanatéw, regulator gtosnosci i wytacznik. Wszystkie odbiorniki oferuja gniazdo wyjsciowe
stereo typu jack 3,5 mm do zestawu stuchawkowego mono lub stereo.
Wyswietlacz LCD wyswietla numer wybranego kanatu oraz wskazniki odbieranego sygnatu i

roztadowania akumulatorow.
Obwody uktadu tadowania sg wbudowane w odbiorniki.

@— 7
k_@ i i

@
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Rysunek 3.7: Odbiornik, widok z przodu i z tytu z otwartg komorg akumulatorow

Dioda LED tadowania — uzywana w potgczeniu z tadowarka.

Gniazdo stuchawkowe — gniazdo wyjsciowe stereo typu jack 3,5 mm do zestawu
stuchawkowego, wyposazone w wytacznik.

Wyswietlacz LCD — dwucyfrowy wyswietlacz, ktéry pokazuje numer wybranego
kanatu. Symbol anteny jest widoczny, gdy urzadzenie odbiera sygnat w podczerwieni o
odpowiedniej jakosci. Symbol baterii jest widoczny, gdy akumulatory lub baterie sa
niemal roztadowane.

Regulator gtosnosci — suwak stuzacy do regulacji gtosnosci.

Selektor kanatow — przetgcznik dwupozycyjny stuzgcy do wyboru kanatu audio.
Numer kanatu jest wyswietlany na wyswietlaczu LCD.

Wytacznik — po podtagczeniu zestawu stuchawkowego odbiornik przetacza sie w tryb
czuwania. Nacisniecie wytgcznika powoduje przetgczenie odbiornika z trybu czuwania
do trybu pracy. Aby z powrotem wprowadzi¢ urzadzenie w tryb czuwania, nalezy
nacisnac i przytrzymacd ten przycisk przez ok. 2 s. Po odtaczeniu zestawu
stuchawkowego odbiornik wytacza sie automatycznie.

Ztacze zestawu akumulatoréw — to ztagcze stuzy do podtaczenia zestawu
akumulatoréw do odbiornika. tadowanie zostaje automatycznie przerwane, kiedy
ztgcze nie jest uzywane.

Bosch Security Systems B.V.
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3.6

8 | Styki tadowania — uzywane w potaczeniu z tadowarka w celu tadowania zestawu
akumulatoréw (jesli jest uzywany).
9 Zestaw akumulatorow lub baterie — zestaw akumulatorow NiMH (LBB 4550/10) lub

dwie baterie 1,5V (rozmiar A).

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:

Instalacja: Odbiorniki Integrus, Strona 41
Obstuga: Odbiorniki Integrus, Strona 75

Zestaw stuchawkowy do odbiornika

Stuchawki mozna podtaczy¢ do odbiornika za posrednictwem gniazda stereo typu jack
3,5 mm. Obstugiwane zestawy stuchawkowe:

LBB 3441/10 Stuchawki stereo pod brode

LBB 3442/00 Stuchawka na jedno ucho (mono)

LBB 3443/00 Stuchawki stereo

HDP-ILN Opaska na szyje z petla indukcyjng

HDP-LWN Lekkie stuchawki na szyje

Lub dowolne zgodne stuchawki (patrz Dane techniczne, Strona 82)

2024-07 | 1.7 |

Instrukcja obstugi Bosch Security Systems B.V.




System dystrybucji ttumaczen Przeglad systemu | pl 19

3.7 tadowarki Integrus

tadowarki umozliwiajg jednoczesne tadowanie maks. 56 odbiornikow. tadowarka jest
wyposazona w zasilacz z automatycznym przetacznikiem wyboru napiecia sieci zasilajace;.
Kazdy odbiornik jest wyposazony w zintegrowany uktad elektroniczny sterujgcy tadowaniem i
wskaznik LED tadowania. Obwdd uktadu tadowania weryfikuje obecnos¢ zestawu
akumulatoréw i kontroluje proces tadowania.

Dostepne sg dwie wersje urzadzenia, wyposazone w identyczne funkcje:

LBB 4560/00 tadowarka walizkowa do systemow przenosnych.
LBB 4560/50 tadowarka scienna do systemow statych. Modut moze by¢ instalowany

jako urzadzenie wolno stojgce lub mocowane na s$cianie.
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Rysunek 3.8: tadowarka LBB 4560

1

Wejscie zasilania sieciowego — meskie gniazdo Euro do podtgczenia zasilania.
tadowarka jest wyposazona w automatyczny przetagcznik wyboru napiecia sieci
zasilajacej. W zestawie znajduje sie kabel zasilajacy.

Wytacznik zasilania sieciowego

Gniazda odbiornikéw — jedna tadowarka moze rownoczesnie tadowac¢ maks.
56 odbiornikow.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:

Instalacja: tadowarki Integrus, Strona 41
Obstuga: tadowarki Integrus, Strona 76

Bosch Security Systems B.V.
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4 Planowanie
4.1 Technologia systemu

4.1.1 Promieniowanie podczerwone
System Integrus wykorzystuje transmisje modulowanego promieniowania podczerwonego.

Promieniowanie podczerwone stanowi cze$¢ widma elektromagnetycznego, w sktad ktérego
wchodzi $wiatto widzialne, fale radiowe i inne rodzaje promieniowania. Charakteryzuje sie
ono nieco wieksza dtugoscia fali niz $wiatto widzialne. Tak samo jak swiatto widzialne,
odbija sie od twardych powierzchni i przechodzi przez materiaty przezroczyste, takie jak
szkto. Na nastepnym rysunku przedstawiono widmo promieniowania podczerwonego na tle

innych widm.
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Rysunek 4.1: Widmo promieniowania podczerwonego na tle innych widm
1 Widmo swiatta widzialnego
2 Czutos¢ ludzkiego oka

Promiennik podczerwieni

Czutos¢ odbiornika podczerwieni

o b~ W

Czutos¢ odbiornika podczerwieni z filtrem sSwiatta widzialnego

Bosch Security Systems B.V.
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4.1.2

41.3

Przetwarzanie sygnatu
System Integrus wykorzystuje sygnaty nosne o wysokiej czestotliwosci (zazwyczaj od 2 do

8 MHz), aby zapobiec zaktdoceniom spowodowanym przez nowoczesne zrodta sSwiatta (patrz

czes$¢ Wykres pokrycia promiennika, Strona 23). Cyfrowe przetwarzanie dzwieku gwarantuje

jego stata, wysoka jakosé.

Przetwarzanie sygnatu w nadajniku odbywa sie w nastepujacych etapach (patrz nastepny

rysunek):

1. Przetwarzanie sygnatu analogowego na cyfrowy — dZzwiek na kazdym kanale
analogowym jest przetwarzany na sygnat cyfrowy.

2. Kompresja — sygnaty cyfrowe sag kompresowane, aby zwiekszy¢ ilos¢ danych, ktére
moga byc¢ dystrybuowane przez kazdy nosnik. Wspotczynnik kompresji zalezy rowniez
od wymaganej jakosci dZzwieku.

3. Tworzenie protokotu — grupy sktadajace sie z maksymalnie czterech sygnatow
cyfrowych sg tagczone w strumien informacji cyfrowych. Dodawana jest informacja
zawierajgca algorytm btedu. Ta informacja jest wykorzystywana przez odbiorniki do
wykrycia i naprawienia usterki.

4. Modulacja — sygnat nosny o wysokiej czestotliwosci jest modulowany fazowo ze
strumieniem informacji cyfrowe;j.

5. Radiacja —az 8 modulowanych sygnatdéw nosnych jest tgczonych i przesytanych do
promiennikéw podczerwieni, ktore przetwarzajg sygnaty nosne na modulowane
promieniowanie podczerwone.

W odbiornikach podczerwieni nastepuje odwrotny proces w celu przetworzenia

modulowanego promieniowania podczerwonego na oddzielne analogowe kanaty akustyczne.

Audio A/D Conversion
Channel & Compression

Protocol Creation

4 4 ; ;

X 2 & Modulation —— Carrier (to IR Radiators)
Audio A/D Conversion

Channel & Compression

Rysunek 4.2: Przeglad przetwarzania sygnatu (dla jednego nos$nika)

Poziomy jakosci

System Integrus moze transmitowac dzwiek na czterech poziomach jakosci:

- Mono, jakos¢ standardowa, maksymalnie 32 kanaty

- Mono, jakos¢ podwyzszona, maksymalnie 16 kanatow

—  Stereo, jakosc¢ standardowa, maksymalnie 16 kanatow

—  Stereo, jako$¢ podwyzszona, maksymalnie 8 kanatéw

Praca przy standardowej jakosci wymaga mniejszej szerokosci pasma i moze byé
wykorzystywana do przekazu mowy. Podczas przekazu muzyki podwyzszona jakos¢ daje
efekt zblizony do odtwarzania ptyty CD.

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja obstugi 2024-07 | 1
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4.1.4 Nosniki i kanaty
System Integrus moze przekazywac az osiem roznych sygnatow nosnych (zaleznie od typu
nadajnika). Kazdy nosnik moze zawierac cztery rézne kanaty akustyczne. Maksymalna liczba
kanatow przypadajgcych na jeden nosnik zalezy od wybranego poziomu jakosci. Sygnaty
stereofoniczne zajmujg dwukrotnie szersze pasmo od sygnatéw monofonicznych, a
podwyzszona jako$¢ — dwukrotnie szersze pasmo od jakosci standardowej.
Mozliwe jest korzystanie z kanatdéw o réznych poziomach jakosci na jednym nosniku, jezeli
nie powoduje to przekroczenia catkowitej dostepnej szerokosci pasma. Ponizsza tabela
przedstawia wszystkie mozliwe kombinacje kanatéw na jednym nosniku:
Jakos¢ kanatu
Mono Mono Stereo Stereo Szerokos¢ pasma
Standard |Podwyzsz | Standard | Podwyzsz
ona ona
Dostepn |4 4x 10 kHz
a liczba 1 2x 10 kHz i 1x 20 kHz
kanatow
na jeden |2 1 2x 10 kHz i 1x 10 kHz (lewy) i
noénik 1x 10 kHz (prawy)
1 1 1x 20 kHz i 1x 10 kHz (lewy) i
1x 10 kHz (prawy)
2 2x 10 kHz (lewy) i 2x 10 kHz
(prawy)
2 2x 20 kHz
1 1x 20 kHz (lewy) i 1x 20 kHz
(prawy)
2024-07 | 1.7 | Instrukcja obstugi Bosch Security Systems B.V.
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4.2

4.2.1

4.2.2

Czynniki wptywajace na systemy dystrybucji w podczerwieni

Dobre systemy dystrybucji w podczerwieni gwarantuja, ze sygnat dociera bez zaktécen do
wszystkich obecnych na sali konferencyjnej. Aby to osiggnac, konieczne jest rozmieszczenie
odpowiedniej liczby promiennikow na wtasciwie rozplanowanych pozycjach, tak aby
promieniowanie podczerwone rozchodzito sie rownomiernie po catej sali konferencyjnej z
odpowiednim natezeniem. Na jednorodnosc i jakos¢ sygnatu majg wptyw liczne czynniki,
ktore nalezy uwzglednic, planujac instalacje systemu dystrybucji sygnatu w podczerwieni.
Zostaty one oméwione w kolejnych czesciach.

Czutosc¢ kierunkowa odbiornika

Czutosc odbiornika jest najwyzsza, gdy jest on nakierowany bezposrednio na promiennik. O$
maksymalnej czutosci jest nachylona do goéry pod katem 45° (patrz nastepny rysunek).
Obroécenie odbiornika spowoduje obnizenie czutosci. Przy pochyleniu o mniej niz +45°
spadek nie jest duzy, ale przy wiekszym pochyleniu czutos¢ gwattownie spada.

Rysunek 4.3: Charakterystyka kierunkowej czutosci odbiornikdw

Wykres pokrycia promiennika

Obszar pokrycia promiennika zalezy od ilosci transmitowanych nos$nikéw oraz mocy
wyjsciowej promiennika. Obszar pokrycia promiennika LBB 4512/00 jest dwukrotnie wiekszy
od obszaru pokrycia promiennika LBB 4511/00. Obszar pokrycia promiennika mozna
dwukrotnie zwiekszy¢, montujgc obok siebie dwa promienniki. Catkowita energia emitowana
przez promiennik jest przekazywana na nosniki. Obszar pokrycia zmniejsza sie
proporcjonalnie do wzrostu liczby nosnikow. Aby odbiornik pracowat prawidtowo, moc
sygnatu emitowanego w podczerwieni musi wynosi¢ 4 mW/m? na kazdy nosnik (dla kanatow
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akustycznych stosunek sygnatu do szumu wynosi 80 dB). Wptyw liczby no$nikow na obszar
pokrycia zostat przedstawiony na dwoch nastepnych rysunkach. Charakterystyka
promieniowania oznacza obszar, w ktérym natezenie promieniowania jest na poziomie co
najmniej minimalnego koniecznego natezenia sygnatu.
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Rysunek 4.4: £ 3czny obszar pokrycia promiennikow LBB 4511/00 i LBB 4512/00 dla 1 + 8 no$nikdw
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Rysunek 4.5: Wykres biegunowy charakterystyki promieniowania dla 1, 2, 4 i 8 no$nikow

Zakres pokrycia

Przekroj poprzeczny trojwymiarowej charakterystyki promieniowania, gdy powierzchnia sali
konferencyjnej odpowiada wykresowi pokrycia (biata powierzchnia na nastepnych trzech
rysunkach). Na tym obszarze natezenie sygnatu jest wystarczajace, aby zapewnié wtasciwy
odbidr, gdy odbiornik jest nakierowany na promiennik. Jak widac¢, wielkos¢ i rozktad
wykresu pokrycia zaleza od wysokosci i kata montazu promiennika.

2024-07 | 1.7 |
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Rysunek 4.7: Promiennik zamontowany pod katem 45° wzgledem sufitu
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Rysunek 4.8: Promiennik zamontowany prostopadle (pod katem 90°) wzgledem sufitu

4.2.3 Oswietlenie otoczenia
Oswietlenie otoczenia praktycznie nie ma wptywu na dziatanie systemu Integrus. Swietlowki
(z lub bez elektronicznego uktadu stabilizacyjno-zaptonowego lub funkcji regulacji natezenia
Swiatta), np. Swietlowki proste lub energooszczedne, w zaden sposdb nie wptywaja na
dziatanie systemu Integrus. Réwniez Swiatto stoneczne i zarowki zwykte lub halogenowe o
mocy maks. 1000 Ix nie zaktocaja pracy systemu Integrus. W przypadku duzego natezenia
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4.2.4

4.2.5

sztucznego oswietlenia za pomoca zaréwek zwyktych lub halogenowych, np. reflektory
punktowe lub oswietlenie sceniczne, w celu uzyskania dobrej jako$ci przekazu nalezy
nakierowac¢ odbiorniki bezposrednio na promiennik. W salach, w ktorych znajduja sie duze
nieostoniete okna nalezy zaplanowaé montaz dodatkowych promiennikéw. Przed uzyciem
systemu na otwartej przestrzeni konieczne jest przeprowadzenie testéw pozwalajgcych
okresli¢ konieczna liczbe promiennikéw. Przy odpowiedniej liczbie promiennikow odbiorniki
bedg pracowa¢ prawidtowo, nawet przy mocnym swietle stonecznym.

Obiekty, powierzchnie i odbicia

Obiekty znajdujace sie w sali konferencyjnej moga mieé¢ wptyw na dystrybucje sygnatu w
podczerwieni. Struktura i kolor obiektéw, $cian i sufitu rowniez odgrywa istotna role.
Promieniowanie podczerwone jest odbijane przez prawie wszystkie rodzaje powierzchni. Tak
samo jak w przypadku $wiatta widzialnego, dobrze odbijaja je powierzchnie gtadkie, jasne

lub btyszczace. Ciemne lub nieréowne (chropowate) powierzchnie absorbuja znaczna czesc
promieniowania podczerwonego (patrz nastepny rysunek). Za wyjatkiem kilku przypadkow
promieniowanie podczerwone nie przechodzi przez materiaty nieprzepuszczajace swiatta
widzialnego.

100% 40% 100% 80%

Rysunek 4.9: Struktura materiatu wptywa na ilos¢ odbitego i zaabsorbowanego éwiat’c;

Problemom spowodowanym przez cienie rzucane przez sciany lub meble mozna zapobiec,
montujac odpowiednia liczbe promiennikow i wtasciwie je ustawiajac, tak aby natezenie
promieniowania podczerwonego byto wystarczajgco duze na catym obszarze sali
konferencyjnej. Nalezy pamietacé, aby promienniki nie byty nakierowane na odstoniete okna,
poniewaz spowoduje to utrate znacznej czesci przekazu.

Ustawienie promiennikow

Podczas pozycjonowania promiennikdw nalezy pamietac, ze promieniowanie podczerwone
moze docierac¢ do odbiornika bezposrednio i/lub przez rozproszone odbicia. Chociaz
bezposredni przekaz promieniowania podczerwonego jest najkorzystniejszy dla odbiornika,
odbicia poprawiaja odbidr sygnatu i dlatego nie nalezy minimalizowac ich roli. Promienniki
powinny by¢ zamontowane na odpowiedniej wysokosci, tak aby przekaz nie byt zaktdcany
przez osoby znajdujgce sie w sali (patrz dwa nastepne rysunki).
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Rysunek 4.11: Sygnat w podczerwieni nie jest blokowany przez osobe znajdujaca sie przed uczestnikiem
Ponizsze rysunki pokazuja, w jaki sposéb promieniowanie podczerwone moze by¢ kierowane
na uczestnikdw konferencji. Na rysunku 4.12 uczestnik znajduje sie z daleka od przeszkod i
$cian, dlatego dociera do niego zaréwno sygnat bezposredni, jak i promieniowanie
rozproszone. Na rysunku 4.13 pokazano sygnat odbijajacy sie od wielu powierzchni przed
dotarciem do uczestnika.

~

Rysunek 4.12: Potaczenie sygnatu bezposredniego i promieniowania rozproszonego
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Rysunek 4.13: Potaczenie wielu odbitych sygnatéw

W koncentrycznych salach konferencyjnych doskonate pokrycie zapewniajg wysoko
zamontowane promienniki umieszczone centralnie. W pomieszczenia z niewielkg liczbag
powierzchni odbijajacych sygnat lub ich pozbawionych, takich jak zaciemnione sale
projekcyjne, pokrycie powinno zapewnia¢ promieniowanie podczerwone nakierowane
bezposrednio na uczestnikow z promiennikow znajdujacych sie z przodu sali. W przypadku
zmiany ustawienia odbiornikdw, np. w zwiazku ze zmiang ustawienia siedzen, promienniki
nalezy zamontowac¢ w rogach pomieszczenia (patrz nastepny rysunek).
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Rysunek 4.14: Ustawienie promiennikdw umozliwiajace pokrycie siedzen usytuowanych na planie
kwadratu

Jezeli uczestnicy sa zawsze skierowani przodem do promiennikéow, montowanie
promiennikow z tytu jest zbedne (patrz nastepny rysunek).
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Rysunek 4.15: Ustawienie promiennikow w sali konferencyjnej z miejscami dla publicznosci i
podwyzszeniem

Jezeli promieniowanie podczerwone jest czesciowo zablokowane, np. przez balkony, nalezy
zapewni¢ pokrycie zablokowanego obszaru przez dodatkowy promiennik (patrz nastepny
rysunek).

-

Rysunek 4.16: Promiennik pokrywa siedzenia usytuowane pod balkonem

4.2.6 Naktadanie sie zakresdow pokrycia i czarne punkty
Jezeli zakresy pokrycia dwoch promiennikéw czesciowo naktadaja sie na siebie, obszar
pokrycia moze by¢ wiekszy niz suma dwoch oddzielnych zakreséw pokrycia. W obszarze
naktadania sie sygnatu dwoch promiennikow moc sygnatu sumuje sie, przez co zwieksza sie
obszar, na ktérym natezenie promieniowania jest wieksze od wymaganego. Jednakze roznice
w opdznieniu sygnatdéw docierajgcych do odbiornika z dwéch lub wiekszej liczby
promiennikow moga spowodowac wzajemne wyttumienie (efekt wielodroznosci). W
najgorszych przypadkach moze to powodowac brak odbioru w tych obszarach (czarne
punkty).
Na dwdéch nastepnych rysunkach przedstawiono efekt naktadania sie zakresow pokrycia i
roznice w opoznieniu sygnatu.
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Rysunek 4.17: Zwiekszone pokrycie dzieki podniesionej mocy promieniowania

T -

Rysunek 4.18: Zmniejszone pokrycie spowodowane réznicami opdznienia sygnatu przesytanego kablami
Im nizsza czestotliwos¢ nosnika, tym mniejsza czuto$¢ odbiornika na réznice w opoznieniu
sygnatu. Opdznienia sygnatu moga by¢é kompensowane za pomocga przetgcznikow
kompensacji opéznienia na promiennikach (patrz czes¢ Okreslanie ustawien przetgcznikow
opdznienia promiennika, Strona 63).
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4.3 Planowanie systemu dystrybucji dzwieku przez
promieniowanie podczerwone Integrus

4.3.1 Prostokatne zakresy pokrycia
Okreslenie optymalnej liczby promiennikdw podczerwieni koniecznych do 100% pokrycia
pomieszczenia zazwyczaj wymaga przeprowadzenia testu. Jednakze korzystajac z
~gwarantowanych prostokatnych zakreséw pokrycia” mozna dokonac¢ dosc¢ dobrej oceny
szacunkowej. Na rysunkach 4.19 i 4.20 przedstawiono, jak nalezy rozumieé prostokatny
zakres pokrycia. Jak widac prostokatny zakres pokrycia jest mniejszy niz catkowity zakres
pokrycia. Nalezy zwrdéci¢ uwage, ze na rysunku 4.20 przesuniecie X jest ujemne, poniewaz
(patrzac w poziomie) promiennik jest zamontowany poza punktem, w ktorym rozpoczyna sie
prostokatny zakres pokrycia.

Rysunek 4.19: Typowy prostokatny zakres pokrycia przy montazu pod katem 15°
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Rysunek 4.20: Typowy prostokatny zakres pokrycia przy montazu pod katem 90°
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Gwarantowane prostokatne zakresy pokrycia przy réznej liczbie odbiornikdw oraz wysokosci
i katach montazu przedstawiono w czesci Gwarantowany prostokatny zakres pokrycia, Strona
90. Wysokos$¢ oznacza odlegtos¢ od ptaszczyzny odbioru, nie od podtogi.

Gwarantowane prostokatne zakresy pokrycia mozna tez obliczy¢ przy uzyciu specjalnego
narzedzia (znajdujacego sie na ptycie DVD dotgczonej do dokumentacji). Przedstawione
wartosci dotycza pojedynczego promiennika, stad korzystne efekty naktadania sie zakresow
pokrycia nie zostaty uwzglednione. Nie uwzgledniono tez korzystnych efektéw odbicia
sygnatu. Z reguty w przypadku systemow z maks. czterema nosnikami, jesli odbiornik moze

odebraé sygnat nadawany przez dwa sasiadujgce promienniki, odlegto$¢ miedzy tymi

promiennikami mozna zwiekszy¢ o okoto 1,4 razy (patrz nastepny rysunek).
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Rysunek 4.21: Efekt naktadania sie zakreséw pokrycia

\
R1 y R2
1 I [
A\
/7 0\
~ \\ //
/_ ~ //_ \\\
Ny
R3 Y R4
| i |
A\
/7 0\
1.4 L

4.3.2 Planowanie rozmieszczenia promiennikéow

Do zaplanowania rozmieszczenia promiennikdw nalezy wykorzysta¢ nastepujaca procedure:

1. Postepowacd zgodnie z zaleceniami zawartymi w czesci Czynniki wptywajgce na systemy
dystrybucji w podczerwieni, Strona 23 podczas podejmowania decyzji o umiejscowieniu
promiennikow.

2. Wyszukaé (w tabeli) lub obliczy¢ (przy uzyciu narzedzia do obliczania zakresow
pokrycia) odpowiednie prostokatne zakresy pokrycia.

3. Rozrysowac prostokatne zakresy pokrycia na rzucie pomieszczenia.

4. Jezeli w niektorych miejscach odbiornik moze odebrac¢ sygnat nadawany przez dwa
sasiadujace promienniki, okresli¢ efekt naktadania sie i rozrysowac zwiekszone zakresy
pokrycia na rzucie pomieszczenia.

5. Sprawdzi¢, czy przy promiennikach zamontowanych w przewidzianych miejscach
pokrycie jest wystarczajace.

6. W przeciwnym wypadku zwiekszy¢ liczbe promiennikéw w pomieszczeniu.

Patrz rysunki 4.14, 4.15 i 4.16, na ktorych przedstawiono przyktady rozmieszczenia

promiennikow.
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4.3.3 Okablowanie
Z powodu roznic w dtugosciach przewododw taczacych nadajnik z poszczegdlnymi
promiennikami moga wystgpi¢ réznice opoznienia sygnatu. Aby zminimalizowac ryzyko
wystgpienia czarnych punktéw, nalezy w miare mozliwosci tagczy¢ nadajnik z promiennikami
przewodami o tej samej dtugosci (patrz nastepny rysunek).
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Rysunek 4.22: Promienniki potaczone przewodami o tej samej dtugosci

Jezeli promienniki sg potgczone przelotowo, przewody miedzy kazdym promiennikiem a
nadajnikiem powinny by¢ mozliwie jak najbardziej symetryczne (patrz dwa nastepne
rysunki). Réznice opdznienia sygnatu na przewodach moga by¢ kompensowane za pomocg
przetacznikdw kompensacji opoznienia sygnatu znajdujacych sie na promiennikach.
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Rysunek 4.23: Asymetryczne okablowanie promiennika (niezalecane)
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Rysunek 4.24: Symetryczne okablowanie promiennika (zalecane)
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5 Instalacja

5.1 Nadajniki systemu INTEGRUS

Nadajnik mozna ustawic¢ bezposrednio na stole lub zamontowac¢ w szafie typu Rack 19".
Zestaw zawiera cztery nozki (do montazu na stole) i dwa wsporniki montazowe (do montazu
w szafie typu Rack). Wsporniki montazowe umozliwiajg réwniez montaz nadajnika na

powierzchniach ptaskich.

Rysunek 5.1: Nadajnik z opcjonalnymi wspornikami montazowymi i nozkami

5.2 Wejscie audio i modut ttumacza

Rysunek 5.2: Zaslepka gniazda modutu
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Rysunek 5.3: Montaz modutu w obudowie nadajnika

Aby zamontowa¢ modut w obudowie nadajnika, postepowac zgodnie z instrukcjami ponizej.
Kolejne punkty zostaty przedstawione na dwdéch rysunkach powyzej.

Niebezpieczenstwo!
Przed otwarciem obudowy nalezy upewnic sie, ze odtaczono zasilanie sieciowe i roztagczono
wszystkie pozostate potgczenia.

Ostrzezenie!

Moduty IC i inne komponenty elektroniczne sg wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne.
Podczas pracy z modutami interfejsow nalezy stosowac odpowiednie $srodki zaradcze. Ptytki
drukowane nalezy jak najdtuzej przechowywac¢ w opakowaniu ochronnym. Nalezy nosi¢
opaske antystatyczna.

Zdjac gbérna pokrywe obudowy nadajnika.

2. Wymontowa¢ zaslepke gniazda modutu (1) znajdujaca sie na tylnej ptycie nadajnika.
Zachowac¢ wkrety (2).

3.  Wtozy¢ modut (3) (komponentami skierowanymi w dét) do obudowy nadajnika i
doktadnie docisngé¢ do ztacza ptytki drukowanej (4).

4. Przymocowac zaslepke gniazda (5) do tylnej ptyty obudowy nadajnika. Uzy¢ wkretow
(2) z punktu 2.

5. Przymocowac ptytke drukowang modutu do podktadek dystansowych (6). Uzy¢ wkretow
(7) dostarczonych z modutem.

6. Zamknac¢ obudowe nadajnika.

Ostrzezenie!
Aby zapobiec uszkodzeniom ztaczy ptytki drukowanej (4), przed doci$nieciem nalezy
sprawdzi¢, czy ztgcza znajdujg sie w odpowiednim potozeniu.
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5.3

Promienniki sredniej i duzej mocy

Promienniki w instalacjach statych moga by¢ zamontowane na $cianach, zawieszone pod
sufitem lub balkonem albo przymocowane do dowolnego wytrzymatego materiatu za pomocg
wspornika do podwieszania dostarczonego z urzadzeniem. Kat montazu mozna dostosowac
w celu uzyskania optymalnego obszaru pokrycia. Do montazu $ciennego wymagany jest
rowniez osobny wspornik (LBB 3414/00). W przypadku instalacji tymczasowych mozna uzyé
statywu podtogowego.

Ostrzezenie!

Jesli promiennik montowany jest na suficie, z tytu urzadzenia nalezy pozostawic¢ co najmniej
1 m® wolnej przestrzeni. Aby zapobiec przegrzaniu promiennika, nalezy zapewnié¢ dobry
przeptyw powietrza w wolnej przestrzeni.

Podczas podejmowania decyzji o umiejscowieniu promiennika nalezy upewnic sie, ze sufity,
$ciany i inne elementy konstrukcyjne nie blokuja naturalnego przeptywu powietrza. Nalezy
pozostawi¢ wolng przestrzen wokot promiennika, aby zapobiec przegrzaniu urzadzenia.

Aby zamontowac promiennik, postepowac zgodnie z instrukcjami ponizej:

1. Mocowanie ptyty montazowej do wspornika do podwieszania, patrz czes¢ Mocowanie
ptyty montazowej do wspornika do podwieszania, Strona 37

2. Mocowanie wspornika do podwieszania do promiennika, patrz cze$¢ Mocowanie
wspornika do podwieszania, Strona 38

3.  Wykonac jedng z nastepujacych czynnosci:
Mocowanie promiennika na statywie podtogowym, patrz cze$¢ Mocowanie promiennika
na statywie podtogowym, Strona 38
Mocowanie promiennika na $cianie, patrz cze$s¢ Mocowanie promiennika na suficie,
Strona 40
Mocowanie promiennika na suficie, patrz czes¢ Mocowanie ptyty montazowej do
wspornika do podwieszania, Strona 37
Mocowanie promiennika na powierzchni poziomej, patrz cze$¢ Mocowanie promiennika
na powierzchniach poziomych, Strona 41

4. Zabezpieczanie promiennika przy pomocy linki bezpieczenstwa, patrz czesc
Zabezpieczanie promiennika przy pomocy linki bezpieczenstwa, Strona 41
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5.3.1 Mocowanie ptyty montazowej do wspornika do podwieszania
W przypadku montazu na statywie podtogowym lub S$cianie nalezy przymocowac ptyte
montazowg do wspornika do podwieszenia.
Miejsce mocowania ptyty zalezy od wybranego rodzaju montazu.
—  Patrz Mocowanie promiennika na statywie podtogowym, Strona 38 w przypadku montazu
na statywie podtogowym.
—  Patrz Mocowanie promiennika na scianie, Strona 39 w przypadku montazu $ciennego.

Rysunek 5.4: Mocowanie ptyty do wspornika do podwieszania w przypadku montazu na statywie

podtogowym

Rysunek 5.5: Mocowanie ptyty do wspornika do podwieszania w przypadku montazu $ciennego
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5.3.2

5.3.3

Mocowanie wspornika do podwieszania

Rysunek 5.6: Mocowanie wspornika do podwieszania do promiennika

W pierwszej kolejnosci ztozy¢ dotaczony do zestawu wspornik do podwieszania i
przymocowac go do promiennika (patrz czes¢ Mocowanie ptyty montazowej do wspornika do
podwieszania, Strona 37 oraz rysunek powyzej. Wspornik nalezy przymocowac do
promiennika za pomocg dwoch s$rub z nakretkami. Na tylnym panelu promiennika znajduja
sie odpowiednie otwory. Ponadto dostepny jest sprezynowy sworzen blokujacy (oznaczony
czarna strzatka na rysunku powyzej), ktory znajduje sie nad otworem sruby na prawym
ramieniu wspornika. Umozliwia on regulacje konta ustawienia promiennika (patrz
powiekszenie na rysunku powyzej). Na tylnym panelu promiennika zostaty umieszczone
odpowiednie otwory na sworzen. Kagt montazu mozna ustawic¢ z krokiem co 15°.

Mocowanie promiennika na statywie podtogowym

Rysunek 5.8: Mocowanie dotaczonego do promiennika wspornika do podwieszania i trzpienia do

statywu podtogowego
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Gorng czesé statywu podtogowego nalezy wkreci¢ do wspornika do podwieszania (patrz
poprzedni rysunek). Wsporniki sg wyposazone w ptyty montazowe z gwintem metrycznym i
trojkatnym. Dzieki temu sg zgodne z wigekszos$cig standardowych statywéw podtogowych. W
przypadku statywéw podtogowych minimalna wysokos¢ montazu musi wynosi¢ 1,80 m i
mozna ustawi¢ kat montazu o wartosci 0°, 15° lub 30°.

5.3.4 Mocowanie promiennika na scianie
W przypadku montazu sciennego minimalna wysokos$¢ montazu musi wynosi¢ 1,80 m i
wymagany jest dodatkowy uchwycie sciennym (LBB 3414/00) (zamawiany oddzielnie).
Wspornik nalezy przykreci¢ do $ciany za pomoca czterech $rub (patrz nastepny rysunek).

Rysunek 5.9: Mocowanie wspornika do montazu $ciennego do s$ciany

Uwaga!
Cztery $ruby uzywane do przymocowania wspornika do $ciany musza wytrzymac site
wyrywajacg 200 kg. Sruby i kotki dostarczone z wspornikiem do montazu $ciennego LBB

3414/00 sa przeznaczone jedynie do montazu urzadzenia na $cianie z cegty petnej lub
betonu.

Nalezy nawiercic¢ cztery otwory o srednicy 10 mm i gtebokosci 60 mm zgodnie ze schematem
otwordw (patrz nastepny rysunek).
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Rysunek 5.10: Wymiary i schemat otworéw wspornika do montazu $ciennego LBB 3414/00

Aby zamocowac promiennik ze wspornikiem do podwieszania na $cianie, nalezy wsunac
trzpien montazowy w otwor we wsporniku do montazu sciennego i dokreci¢ go (patrz
nastepny rysunek). Nastepnie wsung¢ zawleczke w niewielki otwor w $rubie, aby ja

zablokowac (patrz powiekszenie na nastepnym rysunku).
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Rysunek 5.11: Mocowanie promiennika do wspornika do montazu sciennego

Istnieje mozliwos¢ regulacji kata promiennika w pionie w zakresie 0 + 90° ze skokiem co 15°.
Potozenie promiennika w poziomie mozna dostosowac, odkrecajac $rube, a nastepnie
ustawiajac urzadzenie w wymaganej pozycji.

5.3.5 Mocowanie promiennika na suficie
Promienniki mozna zamontowac na suficie, korzystajac z dotgczonego do zestawu wspornika
do podwieszania. Zapewnia to odpowiednia przestrzen i przeptyw powietrza w poblizu
urzadzenia. W przypadku montazu na suficie najczesciej wymagane jest zastosowanie
wentylatora, ktéry zapobiegnie przegrzaniu promiennika. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy
zmniejszy¢ moc promiennika o potowe.
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5.3.6

5.3.7

Mocowanie promiennika na powierzchniach poziomych

W przypadku, gdy promiennik nalezy umiesci¢ na poziomej powierzchni (np. na kabinie
ttumacza), aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza w poblizu urzadzenia, odlegtos¢
miedzy promiennikiem a powierzchnig powinna wynosié¢ co najmniej 4 cm. Mozna to
osiagnac, korzystajac ze wspornika do podwieszania. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy
zmniejszy¢ moc promiennika o potowe. Jesli promiennik bedzie umieszczony na kabinie
ttumacza i uzywany z petng moca, temperatura otoczenia nie moze przekraczac¢ 35°C.

Zabezpieczanie promiennika przy pomocy linki bezpieczenstwa

Do promiennika dotgczono pierscien bezpieczenstwa, ktory wraz z linkg bezpieczenstwa

(dostepna osobno) umozliwia zabezpieczenie urzadzenia.

1.  Poprawnie zamontowacd pierscien bezpieczenstwa w otworze w obudowie promiennika.

2.  Nalezy upewni¢ sie, ze minimalna wytrzymatos¢ linki bezpieczenstwa, osprzetu
montazowego, tacznikdw ktabkowych i konstrukcji nosnej wynosi 1500 N; dtugos¢ linki
bezpieczenstwa nie przekracza wartosci wymaganej plus 20 cm.

3. Przymocowac¢ linke bezpieczenstwa do pierscienia bezpieczenstwa.

4. Przymocowac linke bezpieczenstwa do konstrukcji nosnej.

Ostrzezenie!

Podwieszanie sprzetu jest potencjalnie niebezpieczne. Dlatego czynnosci powinny byé
wykonywane wytacznie przez osoby doskonale znajace techniki i zasady podwieszania.
Firma Bosch zaleca, aby podczas przeprowadzania procedury podwieszania promiennikow
uwzgledni¢ wszystkie obowigzujgce, krajowe i lokalne przepisy.

Spetnienie wymogdw okreslonych przepisami oraz zapewnienie bezpieczenstwa
zainstalowanych urzadzen nalezy do obowigzkow instalatora. W przypadku montazu
podwieszanego promiennikéw firma Bosch zaleca kontrole instalacji co najmniej raz w roku.
Jesli zostang wykryte stabe punkty lub uszkodzenia, nalezy natychmiast podjac¢ czynnosci
zaradcze.

5.4

Odbiorniki Integrus

Odbiorniki podczerwieni moga by¢ zasilane przez baterie (dwie alkaliczne baterie o
rozmiarze AA) lub zestaw akumulatoréw (LBB 4550/10).

Baterie lub zestaw akumulatorow nalezy umiesci¢ w komorze akumulatorow odbiornika,
zwracajac uwage na odpowiedniag polaryzacje. Zestaw akumulatoréw jest wyposazony w
dodatkowy przewdd, ktéry nalezy podtaczy¢ do odbiornika. Jesli przewdd nie zostanie
podtaczony, obwdd uktadu tadowania odbiornika nie bedzie dziata¢. Takie rozwigzanie
uniemozliwia tadowanie baterii jednorazowych. Zestaw akumulatoréw jest wyposazony w
czujnik temperatury, ktory zapobiega przegrzaniu podczas tadowania.

Wiecej informacji na temat tadowania zestawu akumulatorow, patrz czes¢ tadowarki
Integrus, Strona 76.

Uwaga!

Baterie jednorazowe i zestawy akumulatoréw, na koncu ich okresu zywotnosci, nalezy
utylizowac z nalezyta dbatoscig o srodowisko naturalne. Jesli to mozliwe, nalezy przekazaé
baterie miejscowej stacji recyklingowej

5.5

tadowarki Integrus

Zawieszanie tadowarki sciennej
tadowarka LBB4560/50 nadaje sie do montazu $ciennego
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W przypadku montazu sciennego nalezy uzy¢ wkretow 5 mm z tbem o $rednicy 9 mm. Wkrety
i kotki dotgczone do zestawu z urzagdzeniem LBB 4560/50 umozliwiajg montaz na s$cianie z
cegty petnej lub betonu. Nalezy nawierci¢ dwa otwory o $rednicy 8 mm i gtebokosci 55 mm
oddalone od siebie 0 500 mm (patrz nastepny rysunek).

Ostrzezenie!

W celu zapewnienia zgodnosci ze standardami UL i CSA tadowarki $cienne nalezy montowacd

w taki sposob, aby w razie niebezpieczenstwa mozna byto je tatwo zdjac bez uzycia
narzedzi.

96 mm
3.77 in
A 50 mm
d 1.96 in
500 mm > 4
19.68 in
514 mm
20.23 in
v Depth = 120 mm
L 692 mm 4 472 in
27.24 in

Rysunek 5.12: Wymiary montazowe tadowarki $ciennej

Przestroga!
Obudowa tadowarki LBB4560/00 do 56x LBB4540 — po podtaczeniu do pradu uzywacd tylko
na ptaskim blacie.

Szafka tadowarki LBB4560/50 do 56x LBB4540 — uzywac tylko w konfiguracji montazu
$ciennego.
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6 Potaczenie

6.1 Nadajniki systemu INTEGRUS

W tej czesci przedstawiono przeglad typowych potaczen nadajnikdéw z rodziny INT-TX:
—  System DCN Next Generation

- Inne zewnetrzne zrédta sygnatu audio

—  Przetacznik sygnatu alarmowego

- Inny nadajnik

—  Promienniki.
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6.2 Potaczenie z systemem DCN Next Generation

Nadajnik mozna podtgczy¢ bezposrednio do sieci optycznej systemu konferencyjnego DCN
Next Generation. Do jednego z gniazd sieci Swiattowodowej nadajnika nalezy podtgczy¢
sieciowy kabel swiattowodowy (patrz nastepy rysunek). W menu konfiguracji wtaczy¢ tryb
sieciowy (patrz czesc Set network mode (Ustaw tryb sieciowy) (4B), Strona 55).

Rysunek 6.1: Podtagczanie modutowego nadajnika podczerwieni do sieci optycznej

Uwaga!
Wiecej informacji na temat podtaczania nadajnika do sieci optycznej mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi systemu DCN Next Generation.

Do nadajnika nalezy pobrac¢ zgodna wersje oprogramowania uktadowego za posrednictwem
centralnej jednostki sterujacej.
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6.3 Podtaczanie innych zewnetrznych zrodet sygnatu audio

Nadajnik jest wyposazony w maks. 32 wejscia audio (zaleznie od typu), do ktérych mozna
podtaczy¢ zewnetrzne asymetryczne zrodta sygnatu audio, np. systemy kongresowe innych
producentéw lub systemy dystrybucji muzyki. Zrédta sygnatu audio stereo lub mono nalezy
podtaczy¢ do wejsé fonicznych Cinch.

Rysunek 6.2: Podtaczanie zewnetrznych zrodet sygnatu audio do modutowego nadajnika podczerwieni

Uwaga!
Urzadzenia INT-TXO nie mozna podtgczy¢ do zewnetrznych zrodet sygnatu audio.

Uwaga!

Jesli wejscia foniczne Cinch sg uzywane w potgczeniu z wejsciami udostepnianymi przez
modut interfejsu audio, sygnaty w odpowiednich kanatach sg potaczone. Nalezy tego
unikac.-W tym celu nalezy uzywac wejs¢ fonicznych Cinch o wyzszych numerach.
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6.4 Podtaczanie sygnatu alarmowego

Aby korzysta¢ z funkcji sygnatu alarmowego, do ztacza przetgcznika alarmowego nalezy
podtaczy¢ przetacznik (zwierny). Reakcja nadajnika na zwarcie zalezy od konfiguracji wejs¢
dodatkowych (patrz takze czes¢ Konfigurowanie wejs¢ dodatkowych (41), Strona 60):

- Jesli dla wejscia dodatkowego wybrano opcje ,Mono + Emergency” (Mono + sygnat
alarmowy), sygnat dzwiekowy z prawego wejscia Aux jest przekazywany do wszystkich
kanatow wyjsciowych i ma priorytet nad wszystkimi pozostatymi wejsciami audio.

-  Jesli dla wejscia dodatkowego wybrano opcje ,,Stereo” lub ,Stereo to Mono” (Stereo na
mono), sygnat dzwiekowy z lewego i prawego wejscia Aux jest przekazywany do
wszystkich kanatéw wyjsciowych i ma priorytet nad wszystkimi pozostatymi wejsciami
audio.

Rysunek 6.3: Podtgczanie sygnatu alarmowego

Uwaga!

Jesli wybrano tryb sieciowy (patrz czesc¢ Set network mode (Ustaw tryb sieciowy) (4B), Strona
55), funkcja sygnatu alarmowego nie bedzie dostepna, gdy modut sterujacy systemu
konferencyjnego DCN Next Generation zostanie wytgczony lub ulegnie awarii.
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6.5 Podtaczanie do innego nadajnika

Nadajnik moze pracowac w trybie podrzednym, ktéry umozliwia nawigzanie potaczenia
przelotowego i przekazywanie do promiennika podczerwieni sygnatu pochodzacego z
nadajnika nadrzednego. Jedno z czterech wyj$¢ promiennika nadajnika nadrzednego jest
potaczone kablem RG59 z wejsciem przelotowym sygnatu promiennika nadajnika
podrzednego.

Tryb transmisji nadajnika podrzednego nalezy ustawic jako Slave (Podrzedny) (patrz czesc
Konfiguracja transmisji (4A), Strona 54).

Rysunek 6.4: Podtgczanie do innego nadajnika
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6.6

Podtaczanie promiennikow

Na tylnym panelu nadajnika znajduje sie sze$¢ wyj$¢ BNC HF oznaczonych cyframi od 1 do 6.
Wszystkie wyjscia zapewniajg te same funkcje. Kazde wyjscie umozliwia podtaczenie maks.
30 promiennikow (LBB 4511/00 i/lub LBB 4512/00) w konfiguracji przelotowej. Promienniki
nalezy podtaczaé przy uzyciu kabli RG59. Maksymalna dtugos$¢ kabla do ostatniego
promiennika wynosi 900 m (dla jednego wyjscia). Automatyczne zakonczenie kabla
zapewniono dzieki przetacznikowi wbudowanemu w ztgcze BNC promiennika.

Rysunek 6.5: Potaczenia przelotowe promiennikow

Uwaga!

Aby zapewni¢ funkcjonalnos$¢ automatycznego zakonczenia kabla, nie nalezy podtaczac
otwartego kabla do ostatniego promiennika w tancuchu potaczen przelotowych.
Podczas podtgczania promiennikow podczerwieni nie nalezy rozdziela¢ kabla, poniewaz
moze to spowodowac nieprawidtowg prace systemu.

Analogowe promienniki podczerwieni LBB 3510/05, LBB 3511/00 i LBB 3512/00 mogg by¢

podtaczane do systemu Integrus z nastepujacymi ograniczeniami:

- Transmitowane moga by¢ wytacznie cztery pierwsze nosniki.

—  Dtugosc kabla miedzy nadajnikiem a najdalszym promiennikiem nie moze przekraczaé
100 m.

- Kable prowadzace do promiennikow podtaczonych bezposrednio do nadajnika musza
byc¢ tej samej dtugosci. Przy potaczeniach przelotowych catkowita dtugos$¢ kabla miedzy
pierwszym i ostatnim promiennikiem nie moze przekracza¢ 5 m. Przyczyna: ten
promiennik nie jest wyposazony w funkcje kompensacji opdznienia sygnatu
przesytanego kablem.
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Tego promiennika nie wolno uzywac¢ w jednym uktadzie z promiennikami LBB 4511/00 i

LBB 4512/00 ze wzgledu na réznice w opodznieniu wewnetrznego sygnatu.

—  Brak automatycznego zakonczenia kabli: wtyczka na koncu kabla musi by¢ podtaczona
do ostatniego promiennika.

—  Brak przekazu informacji o stanie promiennika do nadajnika.
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7
71

711

Konfiguracja
Nadajnik Integrus

Przeglad

Wszystkie opcje konfiguracji i obstugi mozna ustawié za posrednictwem interaktywnego
menu, korzystajac z wyswietlacza LCD 2x16 znakow i pokretta z przyciskiem. Na nastepnym
rysunku przedstawiono przeglad struktury menu. Ogolny opis wykorzystania poszczegolnych
opcji menu znajduje sie w czesci Poruszanie sige po systemie menu, Strona 51. Wybrane
przyktady mozna znalez¢ w czesci Przyktad, Strona 52. Szczegdtowy opis wszystkich pozycji
menu jest dostepny w czesci Konfiguracja nadajnika, Strona 54.

©

Transmitter
Status

@ Defaults
@ Unit Name
@ Headphone
@ Mini Radiator
@ Level Inputs
@ Level Aux. R
@ Level Aux. L
0 Aux. Input
@ C. Overview
@ C. Settings
@ Ch. Names
@ Language list
@ Ch. Quality
@ Nr. of Ch.

@ Network Mode

Fault Status (‘l)

@ FW Version

@ FPGA Version

Monitoring (2)

@ HW Version

@ Serial Number

Enquiry (3

@ Transmission

Setup C (4

@ Back

Rysunek 7.1: Przeglad menu
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7.1.2

Poruszanie sie po systemie menu

main menu sub-menu menu item title N .
item number i 4D Channel 12
item character Stereo PO /In 03
N £
7 — F] three dots indicate
4D Ch. Quality that the item has a

Per Channel ...4 option values

sub-menu

Rysunek 7.2: Elementy ekranowe pozycji menu

Poruszanie sie po systemie menu wymaga naprzemiennego obracania i naciskania pokretta z

przyciskiem:

Obrocic przycisk, aby:

— Zmieniac pozycje menu (w pierwszym wierszu miga numer i nazwa pozycji menu).

—  Przejs¢ do mozliwej do ustawienia opcji w wybranej pozycji menu (migajacy kursor
przemieszcza sie na ekranie menu).

- Zmieniaé dostepne wartosci wybranej opcji (biezaca warto$é miga).

Nacisna¢ przycisk, aby:

- Zatwierdzi¢ wybrana pozycje menu (numer i nazwa pozycji menu przestaje migac,
pojawia sie migajacy kursor).

—  Przejs¢ do podmenu (litera pozycji podmenu zaczyna migac).

—  Zatwierdzi¢ wybdr opcji (kursor znika, warto$¢ opcji zaczyna migac).

—  Zatwierdzi¢ wybrang wartosc¢ opcji (warto$¢ przestaje migac, kursor zostaje
wyswietlony ponownie).

Po 3 minutach braku aktywnosci zostanie automatycznie wyswietlona pierwsza pozycja

menu gtownego Transmitter Status (Stan nadajnika).

Kazda pozycja menu jest oznaczona cyfrg (menu gtéwne) lub cyfra i literg (podmenu). Numer

wybranej pozycji znajduje sie na poczatku pierwszego wiersza i stuzy do poruszania sie w

opcjach menu i podmenu.

W wiekszosci pozycji menu dostepna jest co najmniej jedna mozliwa do ustawienia opcja

konfiguracji. Wartos$¢ opcji mozna zmienié, wybierajac pozycje z listy dostepnych wartosci.

Poruszanie sie po menu gtéwnym:

1. Obroci¢ przycisk, aby wyswietli¢ kolejne pozycje menu gtéwnego. Numer i nazwa
pozycji menu zaczynajg migac. Pierwsza pozycja, Transmitter Status (Stan nadajnika),
nie miga.

Przechodzenie do podmenu:

1. W menu gtéwnym przejs¢ do opcji zawierajagcej wielokropek, np. Setup... (Konfiguracja).

2. Nacisna¢ przycisk, aby przejs¢ do podmenu. Litera i nazwa pozycji podmenu zaczynaja
migacd.

Uwaga!
Aby przejs¢ do podmenu Setup (Konfiguracja), nalezy nacisnac i przytrzymacé przycisk przez
co najmniej 3 sekundy.

Poruszanie sie po podmenu:

1. Obroci¢ przycisk, aby przeniesc kursor na litere pozycji podmenu.
2.  Nacisng¢ przycisk. Litera i nazwa pozycji zaczynaja migac.

3. Obréci¢, aby wybrac inng litere pozycji podmenu.
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4. Nacisng¢, aby potwierdzi¢ operacje.

Zmiana wartosci opcji:

Przej$¢ do zadanej pozycji menu.

Obrocic przycisk, aby przenies¢ kursor na wartos¢ opcji, ktora zostanie zmieniona.
Nacisnac przycisk, aby aktywowac opcje. Wartos¢ opcji zaczyna migacd.

Obroci¢ przycisk, aby wybra¢ nowa wartosc opcji.

Nacisnac przycisk, aby zatwierdzi¢ nowa wartos¢. Wartos¢ opcji przestaje migac.
Obréci¢ przycisk, aby przeniesc kursor na inng opcje mozliwg do ustawienia (jesli jest
dostepna) i powtorzyc kroki od 3 do 5.

ok own =

Powrot z podmenu do pozycji menu gtéwnego:
1. Obrocié przycisk, aby przenies¢ kursor na cyfre pozycji menu gtéwnego.

2.  Nacisna¢ przycisk. Numer i nazwa pozycji menu zaczynaja migac.
3. Obréci¢ przycisk, aby wybraé inng cyfre pozycji menu.
4. Nacisng¢, aby potwierdzi¢ operacje.

Jesli podczas wyswietlania pozycji podmenu przycisk bedzie obracany w strone przeciwna
do kierunku wskazéwek zegara, po przejsciu do pierwszej pozycji podmenu (A) zostanie
automatycznie wyswietlone menu gtowne.

Przyktad:

4C Nr. of Ch.
32 Channels

4A Transmission
On

4 Setup 3 Enquiry

Przejscie od dowolnej pozycji menu gtownego do pozycji Transmitter Status (Stan
nadajnika):
1. Obracac przycisk do momentu wyswietlenia ekranu < Back (Wstecz).

2. Nacisnac przycisk, aby przejs¢ do menu Transmitter Status (Stan nadajnika).
7.1.3 Przyktad

W ponizszym przyktadzie pokazano, jak nalezy ustawi¢ transmisje sygnatu stereo w
podwyzszonej jakosci na kanale 11, korzystajac z wejs¢ audio 14 (L) i 15 (R) jako zrodta.

- Kazdy krok obejmuje tekst wyswietlany na ekranie oraz czynnosé, ktorg nalezy wykonac,

aby przejs¢ do nastepnego kroku.

—  Pogrubiona kursywa (tekst) oznacza, ze tekst na ekranie miga.

- Znak podkreslenia (_) wskazuje pozycje kursora.

—  Czynnosci opisane w przyktadzie rozpoczynaja sie na ekranie Transmitter Status (Stan

nadajnika).
- Patrz takze czes$¢ Konfiguracja jakosci i przypisywanie wejs¢ do kanatow (4D), Strona 56.
Transmitter 1. Obrocié przycisk i z menu gtéwnego wybrac pozycje Setup (4)
32 Channels . .
(Konfiguracja).

4 Setup 2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk przez 3 sekundy, aby przejs¢
do podmenu Setup (Konfiguracja).

éfl Transmission 3. Obrécic¢ przycisk, aby wybrac pozycje podmenu Channel

n

Quality (4D) (Jakosc¢ kanatu).

4D Ch. Quality 4. Naci . i ié ie.

a1 on2ied acisnac, aby potwierdzi¢ operacje
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4D Ch. Quality
All Mono SQ

4D Ch. Quality
All Mono SQ

4D Ch. Quality
All Mono SQ

4D Ch. Quality
Per Channel ...

4D Channel 00
Mono SQ In 00

4D Channel 11
Mono SQ In 00

4D Channel 11
Mono SQ In 10

4D Channel 11
Mono SQ In 10

4D Channel 11
Mono SQ In 10

4D Channel 11
Stereo PQ In 10

4D Channel 11
Stereo PQ In 12

4D Channel 11
Stereo PQ In 12

4D Channel 11
Stereo PQ In 12

4D Channel 11
Stereo PQ In 14

4D Channel 11
Stereo PQ In 14

4D Channel 11
Stereo PQ In 14

4 Setup

< Back

Transmitter
32 Channels

5. Obrécic przycisk, aby przenies¢ kursor na opcje wyswietlong
w drugim wierszu.

6. Nacisnaé, aby potwierdzié¢ operacje.

7. Obrocic przycisk, aby wybra¢ wartosc¢ opcji Per Channel... (Na
kanat).

8. Nacisna¢ przycisk, aby przejs¢ do podmenu Channel (4C)
(Kanat).

9. Obrécic¢ przycisk, aby wybrac¢ zagdany numer kanatu (11).

10. Nacisng¢, aby potwierdzi¢ operacje.

11. Obroci¢ przycisk, aby przenies¢ kursor na opcje jakosci.

12. Nacisna¢, aby potwierdzi¢ operacje.

13. Obrdci¢ przycisk, aby wybraé¢ zadang wartos¢ (Stereo PQ).

14. Nacisna¢, aby potwierdzi¢ operacje. *

15. Obrdcic¢ przycisk, aby przenies¢ kursor na numer wejscia.

16. Nacisng¢, aby potwierdzi¢ operacje.

17. Obrocié przycisk, aby wybraé¢ zadany numer wejscia (14).

18. Nacisng¢, aby potwierdzi¢ operacje.

19. Obroci¢ przycisk, aby przenies¢ kursor na cyfre pozycji menu
gtéwnego (4).

20. Nacisna¢, aby potwierdzi¢ operacje.

21. Obrécic przycisk do momentu wyswietlenia ekranu < Back
(Wstecz).

22. Nacisnaé, aby potwierdzi¢ operacje.

23. Gotowe.

* Nalezy pamietac, ze po wybraniu opcji Stereo jako trybu pracy wejscia (krok 14), numer
wejsécia zostanie automatycznie zmieniony na nastepng dostepna liczbe parzysta (12), czyli
numer wejscia sygnatu lewej strony.
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7.2

7.21

7.2.2

Konfiguracja nadajnika

W kolejnych czesciach opisano dostepne opcje konfiguracji. Kazdemu opisowi towarzysza
odpowiednie pozycje menu i szczegdtowe informacje dotyczace poszczegdlnych opcji menu.
Wartosci domyslne (patrz czes¢ Przywracanie ustawien fabrycznych wszystkich opcji (4P),
Strona 62) w stosownych przypadkach zostaty oznaczone gwiazdka (*).

Menu gtéwne

Menu gtowne zawiera ekrany opcji menu operacyjnych (patrz cze$¢ Nadajnik Integrus, Strona

74) i podmenu Setup (Konfiguracja) (patrz czesci Konfiguracja transmisji (4A), Strona 54 i
dalsze).

Pozycja menu Opis

Transmitter Status (Stan | Wyswietla informacje o stanie nadajnika (patrz czes¢
nadajnika) Wyswietlanie stanu nadajnika, Strona 74)

1 Fault Status (Stan Wyswietla informacje o stanie usterki promiennika (patrz czesc
usterki) Komunikaty o usterkach, Strona 77)

2 Monitoring... Przejscie do podmenu Monitoring (patrz cze$¢ Nadajnik
(Monitorowanie) Integrus, Strona 71)

3 Enquiry... (Zapytanie) |Przejscie do podmenu Enquiry (patrz czes¢ Zgtoszenia do
serwisu, Strona 80)

4 Setup... (Konfiguracja) | Przejscie do podmenu Setup (patrz czes¢ Konfiguracja transmisji
(4A), Strona 54 i dalsze).

Konfiguracja transmisji (4A)

Pozycja menu Transmission (Transmisja) (4A) umozliwia wybranie sygnatéw, ktore beda
nadawane w kanatach. Mozliwe jest takze wytgczenie wszystkich kanatéw — opcja Standby
(Tryb gotowosci). Jesli system Integrus bedzie uzywany z systemem DCN Next Generation
(patrz czesc¢ Set network mode (Ustaw tryb sieciowy) (4B), Strona 55), nadajnik zostanie
automatycznie przetgczony w tryb Standby (Tryb gotowosci) w przypadku wytgczenia
podtaczonego systemu DCN Next Generation. Po wtgczeniu systemu DCN Next Generation
nadajnik zostanie automatycznie wtaczony.

Pozycja menu Opcje Opis

4A Transmission Tryb:
(Transmisja)

- Standby (Tryb Wszystkie kanaty sg wytaczone, sygnaty nie
gotowosci) sg przekazywane.

*-0n (Wt.) Normalna transmisja. Sygnaty wejsciowe sa
przekazywane w kanatach zgodnie z
ustawieniami w podmenu Channel Quality
(Jakos¢ kanatu) (4D).

- Aux to All (Aux do Sygnaty wej$¢ dodatkowych sa przekazywane
wszystkich) do wszystkich kanatéw za posrednictwem
jednego nosnika.
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Pozycja menu Opcje Opis

- Test Do kazdego kanatu jest przekazywany inny
dzwiek testowy. Czestotliwos¢ rosnie wraz z
rosngcymi numerami kanatow. W przypadku
kanatéw stereo dzwiek dla prawego i lewego
kanatu bedzie rozny.

- Slave (Tryb Sygnat promiennika na wejsciu podrzednym
podrzedny) przechodzi przelotowo do wszystkich
promiennikow.

7.2.3 Set network mode (Ustaw tryb sieciowy) (4B)
Pozycja menu Network Mode (Ustaw tryb sieciowy) (4B) umozliwia wtgczenie potaczen z
siecig $wiattowodowa. Kiedy nadajnik jest potgczony z systemem konferencyjnym DCN Next
Generation, potgczenia z siecig $wiattowodowa muszg by¢ uaktywnione.

Pozycja menu Opcje Opis

4B Network Mode | Tryb:
(Tryb sieciowy)

- Standalone (Tryb Wymagany, kiedy nadajnik bedzie uzywany
autonomiczny) jako samodzielne urzadzenie.

- Enabled (Wtaczony) | Wymagany, kiedy nadajnik bedzie uzywany z
systemem DCN Next Generation lub DCN
Wireless.

Uwaga!

Jesli zostanie wybrana opcja Standalone (Tryb autonomiczny) i nadajnik bedzie potaczony z
systemem DCN Next Generation lub DCN Wireless, dzwiek w systemie moze by¢ zaktocony.
Jesli zostanie wybrana opcja Enabled (Wtaczony) i nadajnik nie bedzie potaczony z
systemem DCN Next Generation lub DCN Wireless, urzadzenie zgtosi btad sieci.

Jesli zostanie wybrana opcja Enabled (Wtaczony) i nadajnik nie bedzie mogt uzyskaé
potgczenia z siecig optycznag (np. poniewaz modut sterujgcy systemu konferencyjnego DCN
Next Generation bedzie wytgczony), styk awaryjny nie bedzie dziatac.

7.2.4 Konfiguracja liczby kanatow (4C)
Za pomocg podmenu 4C mozna ustawic liczbe uzywanych kanatow. Nalezy pamietac, ze
maksymalna liczba kanatéw zalezy od typu nadajnika (4, 8, 16 lub 32 kanaty) i wybranych
poziomow jakosci. Jesli nadajnik jest potagczony z systemem DCN Next Generation lub DCN
Wireless, liczba kanatow moze zostaé ustawiona automatycznie przez podtaczony system.

Pozycja menu Opcje Opis
4C Nr. of Ch. Nr. of channels
(Liczba kanatow) (Liczba kanatow)
* - Automatic: nn Automatycznie ustawiana jest maksymalna
(Automatycznie) liczba uzywanych kanatéw (zaleznie od typu
nadajnika i wybranych pozioméw jakosci).
Jesli nadajnik jest potgczony z systemem
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Pozycja menu Opcje Opis

DCN Next Generation lub DCN Wireless,
liczba kanatéw zostanie okreslona zgodnie z
ustawieniami podtgczonego systemu.

- Manual: nn Ustawienie liczby uzywanych kanatow
(Recznie) (maksymalna liczba zalezy od typu nadajnika
i wybranych poziomoéw jakosci). Symbol
gwiazdki (*) jest wyswietlany, gdy wybrana
liczba jest niedostepna, poniewaz jest
wyzsza od maksymalnej liczby kanatow.

7.2.5 Konfiguracja jakosci i przypisywanie wejs¢ do kanatéw (4D)
Za pomoca podmenu 4D mozna ustawic jakos¢ dzwieku w kanatach (mono/stereo,
standardowa/premium). Jakos¢ dzwieku moze byc¢ identyczna dla wszystkich kanatéw;
istnieje takze mozliwos¢ ustawienia jakosci osobno dla kazdego kanatu. Nalezy pamietac, ze
wybranie dzwieku stereo i/lub jakosci premium spowoduje wieksze zuzycie szerokosci
pasma i zmniejszenie liczby dostepnych kanatéw (patrz czes¢ Nosniki i kanaty, Strona 22). W
trybie stereo sygnat w lewym kanale zawsze pochodzi z wejscia o numerze parzystym.
Wejscie o nastepnym wyzszym numerze stuzy do przekazywania sygnatu w prawym kanale.
Jesli dla wszystkich kanatéw zostanie wybrana ta sama jakos¢ — opcje All Mono (Wszystkie
kanaty mono) lub All Stereo (Wszystkie kanaty stereo) — wejscia zostang przypisane do
kanatéw automatycznie, zgodnie z tabelg ponizej:

ALl Mono (Wszystkie kanaty All Stereo (Wszystkie kanaty stereo)

mono)

Kanat Input (Wejscie) |Kanat Wejscie L Wejscie P
00 00 00 00 01

01 01 01 02 03

31 31 15 30 31

Opcja menu 4D (Per Channel Settings — Ustawienia poszczegdlnych kanatow) umozliwia
wprowadzenie ustawien dla kazdego kanatu osobno.

Pozycja menu Opcje Opis

4D Ch. Jakos¢ Quality: (Jakosc)
* All Mono SQ Ustawienie we wszystkich kanatach dzwieku
(Wszystkie kanaty monofonicznego w jakosci standardowe;.
mono, jakosé
standardowa)
* All Mono PQ Ustawienie we wszystkich kanatach dzwieku
(Wszystkie kanaty monofonicznego w jakosci premium.
mono, jakos¢
premium)
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Pozycja menu

Opcje

Opis

All Stereo SQ
(Wszystkie kanaty
stereo, jakosc¢
standardowa)

Ustawienie we wszystkich kanatach dzwieku
stereofonicznego w jakosci standardowe;.

All Stereo PQ
(Wszystkie kanaty
stereo, jakosé
premium)

Ustawienie we wszystkich kanatach dzwieku
stereofonicznego w jakosci premium.

Per Channel...
(Poszczegdlne
kanaty)

Wybra¢ te opcje, aby przej$¢ do menu Per
Channel Settings (Ustawienia
poszczegdlnych kanatow).

Jesli w trybie sieciowym zostanie wybrana jako$c¢ stereo, jezyk zrédtowy zostanie przypisany
do lewego kanatu, a ttumaczenie — do prawego. Ten tryb moze by¢ uzywany do nauki

jezykow obcych.

Pozycja menu

Opcje

Opis

4D Channel nn (Nr
kanatu)

Channel nr.: (Nr.
kanatu)

00..31

Wybor kanatu do konfiguracji.

Quality: (Jakosc)

- Disabled Wytaczenie wybranego kanatu.

(Wytaczony)

* - Mono SQ Ustawienie w wybranym kanale dZzwieku
monofonicznego w jakos$ci standardowe;j.

- Mono PQ Ustawienie w wybranym kanale dzwieku
monofonicznego w jako$ci premium.

- Stereo SQ Ustawienie w wybranym kanale dzwieku
stereofonicznego w jakosci standardowe;j.

- Stereo PQ Ustawienie w wybranym kanale dzwieku

stereofonicznego w jakosci premium.

Source: (Zrédto)

In (Wejscie) 00..31

Wybor wejscia audio, z ktérego sygnat bedzie
przekazywany do wybranego kanatu. W
przypadku sygnatéw stereo dla lewego
kanatu nalezy wybrac¢ parzysty numer
wejscia.

On (Sie¢ optyczna)
00..31

Wybor kanatu sieci optycznej, z ktorego
sygnat bedzie przekazywany do wybranego
kanatu.

Bosch Security Systems B.V.

Instrukcja obstugi

2024-07 | 1.7 |




58 pl | Konfiguracja

System dystrybucji ttumaczen

Uwaga!

Symbol gwiazdki (*) jest wySwietlany za numerem kanatu, kiedy dany kanat z wybrana
jakoscia sygnatu nie moze zostac przekazany za pomoca dostepnych nosnikow (patrz czesc
Nosniki i kanaty, Strona 22).

Po podtaczeniu do sieci swiattowodowej symbol gwiazdki (*) jest wyswietlany za numerem
wejscia i numerem kanatu, kiedy sygnat z wybranego wejscia nie moze zostac przestany do
danego kanatu ze wzgledu na ograniczenia sprzetowe. Nalezy przejrze¢ wejscia i okreslic, z
ktorego istnieje mozliwos¢ przestania sygnatu.

Jesli sie¢ swiattowodowa nie jest podtgczona, symbol gwiazdki (*) jest wyswietlany za
numerem wejscia i numerem kanatu, kiedy zostat wybrany kanat tej sieci (On) lub wybrano
wejscie, z ktérego sygnat nie moze zostaé przestany do wybranego kanatu ze wzgledu na
ograniczenia sprzetowe (zwykle sygnat z wejsc 28, 29, 30 i 31 moze zostaé przestany
jedynie do nosnika 7).

7.2.6 Lista jezykow (4E)
Pozycja menu 4E (Lista jezykdéw) bedzie wykorzystana w przysztosci.

7.2.7 Ustawianie nazw kanatow (4F)
Menu Channel Names (Nazwy kanatéw) (4F) umozliwia ustawienie nazw wybranych
kanatow. Opcja Automatic (Automatycznie) moze by¢ uzywana wytacznie, gdy urzadzenie
jest potgczone z systemem DCN Next Generation. Opcja Per Channel (Poszczegdlne kanaty)
umozliwia reczne ustawienie nazw wybranych kanatéw. Nazwa moze by¢ ogdlna (np.
Oryginat, Info lub Radio); mozna takze wybrac¢ predefiniowane nazwy jezykow.
Pozycja menu Opcje Opis
4F Ch. Names... Nacisnac przycisk, aby przejs¢ do podmenu.
(Nazwy kanatow)
4F Ch. Names... Automatyczny Nazwy kanatéw pochodzg z systemu
(Nazwy kanatow) DCN-NG.

Per channel... Wybrac, aby recznie ustawi¢ nazwy

(Poszczegdlne poszczegdlnych kanatow.

kanaty)

4F Channel 00 00..31 Wybra¢ kanat, ktérego nazwa ma zostaé
(Kanat 00) ustawiona.

* - Floor (Jezyk Uzy¢ tej nazwy w przypadku kanatu, za

zrédtowy), Original posrednictwem ktdrego przekazywany jest

(Oryginalny) jezyk zrédtowy.

- Audio, Radio, TV, Uzyc¢ tych nazw, kiedy system jest uzywany

Info do dystrybucji muzyki.

- nazwy jezykow Wybrac predefiniowane nazwy jezykow (na
liscie znajduja sie skroty i angielskie nazwy
jezykdow).
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7.2.8 Wytaczanie i wtaczanie nosnikow (4G)
Kanaty sg zwykle automatycznie przypisywane do dostepnych nosnikow. Jednakze kiedy
jakos$¢ odbioru sygnatu dla wybranego nosnika nie jest wystarczajaco wysoka, istnieje
mozliwos$é recznego wytaczenia tego nosnika. W takim przypadku kanaty zostang ponownie
automatycznie przypisane do nowego zakresu dostepnych nos$nikéw. Kazdy z o$miu
nosnikow (od 0 do 7) moze zosta¢ wytaczony i wtagczony w menu Carrier Settings
(Ustawienia nosnikow) (4G).

Pozycja menu Opcje Opis
4G C.Settings... Nacisna¢ przycisk, aby przejs¢ do podmenu.
(Ustawienia
nosnikow)
4G Carrier n (Nr Carrier nr (Nr
nosnika) nosnika):
0..7 Wybor nosnika do konfiguracji.

Status (Stan):

- Disabled Wybrany nosnik jest wytaczony.
(Wytaczony)

* - Enabled Wybrany nosnik jest wtaczony.
(Wtaczony)

Uwaga!
Jesli zgodnie z ustawieniami odbiornika pierwszy kanat bedzie mie¢ numer 1, numery
kanatow w odbiorniku w poréwnaniu z nadajnikiem beda wyswietlane z przesunieciem o 1.

7.2.9 Wyswietlanie przyporzadkowan kanatéow (4H)
Opcja menu 4H umozliwia wyswietlenie przyporzadkowan kanatéw — mozna zobaczy¢, ktére
kanaty sg przekazywane za pomocg poszczegdlnych nosnikdw. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze
liczba kanatéw, ktore mogg by¢ przekazywane za posrednictwem jednego nosnika, zalezy od
wybranego ustawienia jakosci. Patrz przyktady ponize;j.

4H Carrier 1 4H Carrier 4 4H Carrier 5
Ch. 04 05 06 07 Ch. 16 17 -- -- Ch. 18 18 19 19
Kanaty 4, 5, 6 i 7 Kanaty 16 i 17 (oba Mono MQ) sa Kanaty 18 i 19 (oba Mono PQ) s3

(wszystkie Mono MQ) sa  przypisane do nosnika 4. Na tym przypisane do nosnika 5.
przypisane do nosnika 1. nosniku jest dostepne miejsce na
kolejne kanaty.

Pozycja menu Opcje Opis

4H C.Overview... Nacisna¢ przycisk, aby przejs¢ do podmenu.
(Przeglad kanatéw)

4H Carrier n (Nr Carrier nr (Nr
nosnika) nosnika):
0..7 Wybor kanatu do wyswietlenia.
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7.2.10

7.2.11

Pozycja menu Opcje Opis

Channel numbers
(Numery kanatéw):

-00..31 lub -- Numery kanatéw przypisanych do wybranego
nos$nika. Symbol ,- -” jest uzywany, kiedy

przypisano mniej niz 4 kanaty.

Konfigurowanie wejs¢ dodatkowych (41)

Sposob obstugi sygnatow z wejs¢ dodatkowych (Aux-.L i Aux.-R) mozna ustawi¢ w menu Aux.
Input Mode (Tryb wejs¢ dodatkowych) (41).

Jesli zostanie wybrana opcja Stereo, sygnaty z obu wejs¢ dodatkowych beda przekazywane
do wszystkich kanatow jako sygnat stereo. To ustawienie umozliwia na przyktad nadawanie
muzyki podczas przerw w konferencji. Nalezy zwroci¢ uwage, ze w celu transmitowania
sygnatu stereo tryb transmisji musi by¢ ustawiony jako Aux to All (Aux do wszystkich),
pozycja menu 4A.

Opcje Stereo to Mono (Stereo na mono) i Mono + Emergency (Mono + sygnat alarmowy)
mozna wybrac, kiedy nadajnik jest uzywany wraz z systemem ttumaczen. Sygnat z wejs¢
dodatkowych bedzie przekazywany do symetrycznego wejscia audio i modutu ttumacza. W
tej konfiguracji sygnat jezyka zrodtowego powinien by¢ podtaczony do wej$¢ dodatkowych .

Pozycja menu Opcje Opis

41 Aux. Input
(Wejscie)

Typ:

Sygnat z wej$¢ dodatkowych bedzie
przekazywany w postaci stereofonicznej do
wszystkich kanatéw, jesli tryb transmisji
(pozycja menu 1) ustawiono jako Aux to All
(Aux do wszystkich).

* - Stereo

Sygnat z wejs¢ Aux-L i Aux-R jest taczony do
postaci monofonicznej i przekazywany do
symetrycznego wejscia audio i modutu
ttumacza (jesli jest obecny).

- Stereo to Mono
(Stereo na mono)

Sygnat z wejscia Aux-L jest przekazywany do
symetrycznego wejscia audio i modutu
ttumacza (jesli jest obecny). Sygnat z wejscia
Aux-R jest przekazywany jako sygnat
alarmowy do wszystkich kanatéw po zwarciu

- Mono + Emergency
(Mono + sygnat
alarmowy)

przetacznika alarmowego.

Ustawianie czutosci wejs¢ (4J, 4K, 4L)

Czutosc¢ sygnatu fonicznego i wej$é dodatkowych mozna ustawi¢ za pomocg menu Input
Sensitivity (4J, 4K, 4L, Czutos$é wejsciowa). Czuto$é moze by¢ identyczna dla wszystkich
wejs¢ audio (pozycja menu 4L); istnieje takze mozliwo$¢ ustawienia czutosci osobno dla
kazdego wejscia audio.
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7.2.12

Pozycja menu |Opcje Wartosc¢ Opis

4J Level.Aux.L Poziom:
(Poziom Aux-L)

-6..+6 dB Ustawienie wymaganej czutosci lewego
wejscia dodatkowego.

4K Level.Aux.R Poziom:
(Poziom Aux-R)

-6..+6 dB Ustawienie wymaganej czutosci prawego
wejscia dodatkowego.

4L Level Inputs | Tryb: Poziom:
(Poziom wejs¢)

- All -6..+6 dB Ustawienie wymaganej czutosci dla
(Wszystkie) wszystkich wejs¢ audio.

- Per Input... Wybrac te opcje, aby przejs¢ do menu Per
(Poszczegol Input Sensitivity Settings (Ustawienia

ne wejscia) czutosci poszczegdlnych kanatow).

Na ekranach opcji czutosci wyswietlany jest takze wizualny wskaznik wysterowania, ktory
informuje o rzeczywistej sile sygnatu: M= poziom niski, B= poziom wysoki, A= przepetnienie.

Witaczanie i wytaczanie monitorowania sygnatu podczerwieni (4M)
Minipromiennik podczerwieni umieszczony z przodu nadajnika moze by¢ uzywany do
monitorowania sygnatu podczerwieni. Jesli jest to wymagane (np. ze wzgleddéw
bezpieczenstwa), opcje mozna wytgczyé w menu 4M.

Pozycja menu Opcje Opis

4M Mini Radiator Wtaczony Wtaczenie minipromiennika podczerwieni
(Minipromiennik) umieszczonego z przodu nadajnika.

Wytaczony Wytaczenie minipromiennika podczerwieni
umieszczonego z przodu nadajnika.

Uwaga!
Minipromiennik podczerwieni i wyjscie stuchawkowe mozna wytaczy¢ na state, usuwajac
dwa rezystory. Wiecej informacji mozna uzyskac¢ w dziale pomocy technicznej.

7.2.13

Wtaczanie i wytaczanie wyjscia stuchawkowego (4N)

Wyjscie stuchawkowe z przodu nadajnika umozliwia monitorowanie sygnatu wejsciowego i
sygnatu w kanale. Jesli jest to wymagane (np. ze wzgledow bezpieczenstwa), opcje mozna
wytaczy¢ w menu 4N.

Pozycja menu Opcje Opis
4N Headphone Wtaczony Witaczenie wyjscia stuchawkowego
(Stuchawki) umieszczonego z przodu nadajnika.
Wytaczony Wytaczenie wyjscia stuchawkowego
umieszczonego z przodu nadajnika.
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7.2.14 Wyboér nazwy nadajnika (40)
Do nadajnika mozna przypisa¢ nazwe. Jest ona uzywana na ekranie Transmitter Status (Stan
nadajnika). Nazwe mozna zmieni¢ w menu Unit Name (Nazwa modutu) (40).
Pozycja menu Opcje Opis
40 Unit Name Nazwa:
(Nazwa modutu)

- Free text (Dowolny |Przypisywanie nadajnikowi nazwy okreslonej

tekst) przez uzytkownika (maks. 16 znakow).
Domyslna nazwa to Transmitter.

7.2.15 Przywracanie ustawien fabrycznych wszystkich opcji (4P)
Pozycja menu 4P umozliwia przywrocenie fabrycznych wartosci wszystkich opcji. Okreslone
przez uzytkownika nazwy jezykdéw, nazwa nadajnika i tryb transmisji nie zostang
zresetowane. W opisach opcji menu wartosci domyslne zostaty oznaczone gwiazdka (*).
Pozycja menu Opcje Opis
4P Defaults... Nacisnac przycisk, aby przejs¢ do podmenu.
(Ustawienia
fabryczne)
4P Defaults... Reset to defaults?
(Ustawienia (Czy przywrécic
fabryczne) ustawienia

fabryczne?)

* - No (Nie) Anulowanie resetowania.

- Yes (Tak) Przywrdcenie ustawien fabrycznych
wszystkich opcji. Okreslone przez
uzytkownika nazwy jezykdéw, nazwa nadajnika
i tryb transmisji nie zostang zresetowane.

7.3 Promienniki Integrus

7.3.1 Ustawianie przetacznika wyboru mocy wyjsciowej
Promienniki moga dziata¢ w trybie potowy mocy. Jest on stosowany w przypadku, gdy uzycie
petnej mocy nie jest wymagane, np. kiedy system przenosny jest uzywany w niewielkiej sali
konferencyjne;j.
Ponadto moc promiennika nalezy zmniejszy¢ o potowe, jesli nie mozna zagwarantowac
odpowiedniego przeptywu powietrza, np. kiedy promiennik jest umieszczony na kabinie
ttumacza.
Dzieki ograniczeniu mocy zawsze, gdy jest to mozliwe, mozna obnizy¢ koszty i wydtuzyé
okres uzytkowania urzadzen.
Kiedy promiennik dziata w trybie potowy mocy, potowa diod IRED jest wytaczona. Schemat
aktywnych diod przedstawiono na rysunku ponizej.
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7.3.2
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Rysunek 7.3: Schemat diod IRED w trybie potowy mocy.

Ustawianie przetacznikow opodznienia
Patrz Okreslanie ustawien przetagcznikéw opdznienia promiennika, Strona 63 , aby uzyskac
informacje dotyczace pozycji przetacznikéw opdznienia promiennika.

Przestroga!

Przetaczniki opdznienia nalezy ostroznie obroci¢ do momentu zablokowania w nowym
potozeniu. W ten sposdb mozna zapobiec pozostawieniu przetgcznika pomiedzy dwoma
pozycjami, co moze by¢ przyczyna nieprawidtowego ustawienia opdznienia.

7.4

Okreslanie ustawien przetacznikow opdznienia promiennika

Jak wspomniano w czesci Naktadanie sie zakresow pokrycia i czarne punkty, Strona 29, réznice

w opdznieniu sygnatéw docierajacych do odbiornika z dwéch lub wiekszej liczby

promiennikow moga by¢ przyczyng efektu wielodroznosci i w rezultacie spowodowac

powstanie czarnych punktéw.

Sygnaty docierajace do odbiornika sg opdzniane w przypadku:

—  transmisji kablowej z nadajnika do promiennika (opdznienie sygnatu przesytanego
kablami),

—  transmisji bezprzewodowej z promiennika do odbiornika (opdznienie sygnatu
przesytanego bezprzewodowo),

- w systemach wyposazonych w co najmniej dwa nadajniki: transmisji za posrednictwem
nadajnikow podrzednych.

W celu umozliwienia kompensacji roznic opdznienia sygnatu mozna zwiekszy¢ opoznienie

kazdego promiennika. Opdznienie sygnatu nalezy ustawi¢ za pomocg przetgcznikow

opodznienia, ktdére znajduja sie na tylnym panelu promiennika.

Opdznienie sygnatu przesytanego kablem mozna okresli¢ za pomocga jednej z dwoch metod:

- mierzac dtugosc kabli,

—  mierzac czas reakcji na impuls za pomoca narzedzia do pomiaru opdznien.
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W obu przypadkach opdznienia sygnatu przesytanego kablem mozna obliczy¢ recznie lub za

pomocga narzedzia do obliczania potozenia przetgcznika opdznienia (dostepnego na ptycie

DVD zataczonej do dokumentacji).

Opdznienia sygnatu przesytanego kablem nie trzeba liczy¢, gdy:

—  promienniki sg podtaczone bezposrednio do nadajnika kablami o tej samej dtugosci;

— promienniki sa potaczone przelotowo, lecz odlegtos¢ miedzy pierwszym a ostatnim
promiennikiem w magistrali jest mniejsza niz 5 m, a takze miedzy pierwszym
promiennikiem w kazdej magistrali i nadajnikiem zastosowano kable o tej samej
dtugosci.

W powyzszych przypadkach przetaczniki opdznienia na wszystkich promiennikach nalezy

ustawi¢ na zero i sprawdzié¢, czy konieczna jest kompensacja opdznienia sygnatu

przesytanego bezprzewodowo (patrz czes$c¢ Systemy wyposazone w wiecej niz cztery nosniki i

promiennik zawieszony pod balkonem, Strona 70).

W kolejnych czesciach opisano sposoby obliczania ustawienia przetgcznikow opdznienia

recznie w przypadku systeméw z jednym nadajnikiem i systemow z co najmniej dwoma

nadajnikami. Informacje na temat automatycznego obliczania ustawienia przetgcznikdéw

opdznienia mozna znalez¢ w opisie narzedzia do obliczania potozenia przetacznika

opoznienia.

Uwaga!
Narzedzie do obliczania potozenia przetacznika opdznienia utatwia okreslanie potozen
przetacznika opdznienia.

741 System z jednym nadajnikiem
Dostepne sg dwie metody okreslania potozenia przetacznika opdznienia:
—  Pomiar dtugos¢ kabli
- Uzycie narzedzia do pomiaru opdznien
Oba sposoby zostaty opisane w dalszych czesciach.

Uwaga!

W przypadku systemoéw, w ktérych réoznica dtugosci kabli jest wieksza niz 50 m zaleca sie,
aby skorzystac z narzedzia do pomiaru. Pozwala okresli¢ réznice opdznienia i obliczyé
ustawienia przetacznikow opdznienia.

Okreslanie potozenia przetacznikow opdznienia poprzez pomiar dtugosci kabli

W celu okreslenia potozenia przetgcznikow opdznienia na podstawie dtugosci kabli nalezy

wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Odnalez¢ wspotczynnik opodznienia sygnatu przesytanego kablami na jeden metr dla
zastosowanego przewodu. Jest on podawany przez producenta.

2. Zmierzy¢ dtugos¢ kabli miedzy nadajnikiem i kazdym promiennikiem.

3.  Pomnozy¢ dtugos¢ kabli taczacych nadajnik i promienniki przez wspoétczynnik
opdznienia sygnatu przesytanego kablami na jeden metr. Sg to opdznienia sygnatu
przesytanego kablami dla kazdego promiennika.

4. Okresli¢c maksymalne opdznienie sygnatu.

5. Za pomocg wartosci maksymalnego opdznienia sygnatu obliczy¢ réznice opdznienia
sygnatu dla kazdego promiennika.

6. Podzieli¢ wartos¢ réznicy opdznienia sygnatu przez 33. Zaokraglony wynik jest
potozeniem przetacznika opdznienia dla wybranego promiennika.
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W stosownych przypadkach dodac potozenie przetacznika opdznienia dla promiennikow
zawieszonych pod balkonem (patrz czesc¢ Systemy wyposazone w wiecej niz cztery nosniki

i promiennik zawieszony pod balkonem, Strona 70).
8. Ustawic przetaczniki opdznienia w odpowiednich pozycjach.

Na nastepnym rysunku i w tabeli przedstawiono sposéb obliczania opdznienia sygnatu
przesytanego kablami.

20m
[ 1
R2 AR 30m
20m
R3~0} = |
30m
" R5 R4
1 I
20m

Rysunek 7.4: System wyposazony w pie¢ promiennikow i zmierzona dtugosc¢ kabli
Liczba Catkowita Opobznienie Opobznienie Roznica Potozenie
promienn|dtugos¢ sygnatu sygnatu opoznienia przetacznika
ikow kabla [m] przesytanego |przesytanego |sygnatu [ns] |opdznienia

kablami na kablami [ns]

jeden metr

[ns/m]
1 30 5.6* 30*5.6 = 168 280-168=112 |112/33=3.39=3
2 30+20=50 5.6* 50*5.6 = 168 280-208=0 0/33=0
3 20 5.6* 20*5.6 = 168 280-112=168 |168/33=50.9=5
4 30 5.6* 30*5.6 = 168 280-168=112 [112/33=3.39=3
5 30+20=50 5.6* 50*5.6 = 168 280-280=0 0/33=0

Tabela 7.1: Obliczanie opdznien sygnatu przesytanego kablami

Uwaga!

*W powyzszej kalkulacji zastosowano przyktadowg wartos¢ opdznienia sygnatu przesytanego
kablami na jeden metr. W obliczeniach nalezy uzy¢ wartosci rzeczywistej, podanej przez
producenta.

Okreslanie potozenia przetacznikdw opdéznienia za pomoca narzedzia do pomiaru

opodznien

Najbardziej precyzyjng metoda okreslenia opoznien sygnatu przesytanego kablem jest
zmierzenie rzeczywistego opdznienia sygnatu dla kazdego promiennika w sposob opisany

ponizej:

1. Odtaczyc¢ kabel od wyjscia promiennika w nadajniku, a nastepnie podtaczyé do
narzedzia do pomiaru opoznien.
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2. Odtaczyc¢ kabel od promiennika.

3.  Zmierzyc¢ czas reakcji na impuls (podawany w nanosekundach) dla przewodu tgczacego
nadajnik i promiennik.

4. Podtaczy¢ ponownie kabel do promiennika i powtdrzy¢ kroki od 2 do 4 dla pozostatych
promiennikow podtaczonych do tego samego wyjscia w nadajniku.

5. Podtaczy¢ ponownie kabel do nadajnika i powtorzy¢ kroki od 1 do 5 dla pozostatych
wyjs¢ promiennikéw w nadajniku.

6. Podzieli¢ czas reakcji na impuls dla kazdego promiennika przez dwa. Sg to opdznienia
sygnatu przesytanego kablami dla kazdego promiennika.

7. Okresli¢ maksymalne opoznienie sygnatu.

8. Za pomoca wartosci maksymalnego opodznienia sygnatu obliczy¢ réznice opdznienia
sygnatu dla kazdego promiennika.

9. Podzieli¢ wartos¢ réznicy opoznienia sygnatu przez 33. Zaokraglony wynik jest
potozeniem przetacznika opdznienia dla wybranego promiennika.

10. W stosownych przypadkach dodac potozenie przetacznika opdznienia dla promiennikow
zawieszonych pod balkonem (patrz czes$c Systemy wyposazone w wiecej niz cztery nosniki
i promiennik zawieszony pod balkonem, Strona 70).

11. Ustawi¢ przetaczniki opdznienia w odpowiednich pozycjach.

Przestroga!

Przetaczniki opdznienia nalezy ostroznie obréci¢ do momentu zablokowania w nowym
potozeniu. W ten sposdb mozna zapobiec pozostawieniu przetacznika pomiedzy dwoma
pozycjami, co moze by¢ przyczyna nieprawidtowego ustawienia opdznienia.

Na nastepnym rysunku i w tabeli przedstawiono sposdb obliczania opdznienia sygnatu i
okreslania pozycji przetagcznikdw opdznienia.

584 ns 350 ns
[ 1]
&RQ “AR1
R3
237 nsl = |
{yRS .-iYR4
1 I
563 ns 339 ns

Rysunek 7.5: System wyposazony w pie¢ promiennikow i zmierzony czas reakcji na impuls

Liczba Czas reakcji na |Opdznienie Roznica Potozenie

promiennikow impuls [ns] sygnatu opoznienia przetacznika
przesytanego sygnatu [ns] opo6znienia
kablami [ns]

1 350 350/2=175 292-175=117 117/33=3.64=4

2 584 584/2=292 292-292=0 0/33=0

3 237 237/2=118 292-118=174 174/33=5.27=5

4 339 339/2=169 292-169=123 123/33=3.73=4
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Liczba Czas reakcji na |Opdznienie Roznica Potozenie

promiennikéow impuls [ns] sygnatu opOdznienia przetacznika
przesytanego sygnatu [ns] opoznienia
kablami [ns]

5 563 573/2=281 292-281=11 11/33=0.33=0

Tabela 7.2: Okreslanie potozenia przetgcznika opdznienia w systemie z jednym nadajnikiem

Uwaga!

Ustawienia przetacznikéw opdznienia obliczone na podstawie czasu reakcji na impuls moga
roznic¢ sie od ustawien uzyskanych na podstawie dtugosci kabli. Jest to spowodowane
precyzja pomiardw i precyzja wspotczynnika opoznienia sygnatu przesytanego kablami na
jeden metr podanego przez producenta kabla. Jesli czas reakcji na impuls zostanie
poprawnie zmierzony, obliczone potozenia przetgcznikow opdznienia beda bardziej
precyzyjne.

7.4.2

System wyposazony w co najmniej dwa nadajniki w jednym

pomieszczeniu

Jesli promienniki w jednym pomieszczeniu wielofunkcyjnym sg podtgczone do dwdch

nadajnikow, opdznienie sygnatu jest zwiekszane przez:

- transmisje od nadajnika nadrzednego do nadajnika podrzednego (opdznienie sygnatu
przesytanego kablami),

- transmisje za posrednictwem nadajnika podrzednego.

Aby okresli¢ potozenie przetgcznikow opdznienia w konfiguracji nadrzedny/podrzedny,

nalezy skorzystac z nastepujacej procedury:

1. Obliczy¢ opdznienie sygnatu przesytanego kablem dla kazdego promiennika zgodnie z
procedura dla systemu z jednym nadajnikiem.

2. Obliczy¢ opodznienie sygnatu przesytanego kablem dla przewodu pomiedzy nadajnikiem
nadrzednym i podrzednym w taki sam sposob, jak dla kabli tagczacych nadajnik i
promiennik.

3. Do wartosci opdznienia sygnatu przesytanego kablem obliczonej dla przewodu
tgczacego nadajnik nadrzedny i podrzedny dodaé opdznienie nadajnika podrzednego
wynoszace 33 ns. Uzyskany wynik bedzie wartoscig opdznienia sygnatu miedzy
nadajnikiem nadrzednym i podrzednym.

4. Dodac wartos¢ opdznienia sygnatu miedzy nadajnikiem nadrzednym i podrzednym do
kazdego promiennika podtaczonego do nadajnika podrzednego.

5. Okresli¢ maksymalne opdznienie sygnatu.

6. Za pomoca wartosci maksymalnego opdznienia sygnatu obliczy¢ réznice opdznienia
sygnatu dla kazdego promiennika.

7. Podzieli¢ wartos¢ réznicy opoznienia sygnatu przez 33. Zaokraglony wynik jest
potozeniem przetacznika opodznienia dla wybranego promiennika.

8. W stosownych przypadkach dodaé potozenie przetgcznika opdznienia dla promiennikdéw
zawieszonych pod balkonem (patrz czesc¢ Systemy wyposazone w wiecej niz cztery nosniki
i promiennik zawieszony pod balkonem, Strona 70)

9. Ustawic¢ przetaczniki opdznienia w odpowiednich pozycjach.
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Przestroga!

Przetgczniki opdznienia nalezy ostroznie obréci¢ do momentu zablokowania w nowym
potozeniu. W ten sposéb mozna zapobiec pozostawieniu przetagcznika pomiedzy dwoma
pozycjami, co moze by¢ przyczyng nieprawidtowego ustawienia opdznienia.

Uwaga!

Jesli konfiguracja nadrzedny/podrzedny jest uzywana w pomieszczeniach, ktore sg zawsze
oddzielone, potozenie przetgcznikdw opdznienia mozna okresli¢ dla kazdego systemu.
Opdznienie spowodowane transmisjg od nadajnika nadrzednego do podrzednego mozna

zignorowac.

Na nastepnym rysunku i w tabelach, a takze w tabeli 7.1, przedstawiono sposdb obliczania
dodatkowego opdznienia sygnatu miedzy nadajnikiem nadrzednym a podrzednym.

20m 30m
I 1]
&RQ I—k}‘R1
20m
R3~{] = | Tx1
" R5 20m R4 30m
50m
C<R7 o0m . ARE  Saon
R8~{1 j:l Tx2
20m
"R10 RO
1 1
20m 30m

Rysunek 7.6: System z nadajnikiem nadrzednym i podrzednym w pomieszczeniu wielofunkcyjnym

Dtugos¢
kabla miedzy
nadajnikiem
nadrzednym i

Opodznienie
sygnatu
przesytanego
kablami na

Opoznienie
sygnatu
przesytanego
kablami [ns]

Opodznienie
sygnatu w
nadajniku
podrzednym [ns]

Opobznienie sygnatu
miedzy nadajnikiem
nadrzednym i
podrzednym [ns]

podrzednym |jeden metr [ns/
[m] m]
50 5,6 50 x 5,6 = 280 33 280 + 33 = 313

Tabela 7.3: Obliczanie opodznienia sygnatu miedzy nadajnikiem nadrzednym i podrzednym

2024-07 | 1.7 |

Instrukcja obstugi

Bosch Security Systems B.V.




System dystrybucji ttumaczen

Konfiguracja | pl 69

Liczba Nadajni |Opdznienie |Opdzni|Catkowite Roznica Potozenie
promienn [k sygnatu enie |opOznienie opOdznienia przetacznika
ikow miedzy sygnat [sygnatu [ns] |[sygnatu [ns] |opdznienia
nadajnikiem u
nadrzedny |przesy
m i tanego
podrzedny |kabla
m [ns] mi
[ns]
1 Ptytka |O 168 0+ 168 =168 |593-168 = 425 /33 =12,88 =
nadrzed 425 13
na
(Master
)
2 Ptytka |0 280 0+ 280 =280 [593-280 = 313 /33=9,48 =9
nadrzed 313
na
(Master
)
3 Pytka |0 112 |0+112=112 |593-112= |481/33 = 14,58 =
nadrzed 481 15
na
(Master
)
4 Ptytka |0 168 0+168 =168 |593-168 = 425 /33=12,88 =
nadrzed 425 13
na
(Master
)
5 Ptytka |O 280 0 + 280 =280 [593-280 = 313 /33=9,48 =9
nadrzed 313
na
(Master
)
6 Ptytka |313 168 313 + 168 = 593 - 481 = 112 /33=3,39 =
podrzed 481 112 3
na
(Slave)
7 Ptytka |313 280 313 + 280 = 593-593=0 |0/33=0
podrzed 593
na
(Slave)
8 Ptytka |313 112 313+ 112 = 593 - 425 = 168 /33 =5,09 =
podrzed 425 168 5
na
(Slave)
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Liczba Nadajni |[Opdznienie |Opdzni|Catkowite Rdéznica Potozenie
promienn [k sygnatu enie |opoéznienie opodznienia przetacznika
ikow miedzy sygnat |[sygnatu [ns] |[sygnatu [ns] |opdznienia
nadajnikiem u
nadrzedny |przesy
mi tanego
podrzedny |kabla
m [ns] mi
[ns]
9 Ptytka |313 168 313 + 168 = 593 - 481 = 112 /33=3,39 =
podrzed 481 112 3
na
(Slave)
10 Ptytka |313 280 313 +280 = 5983-593=0 |0/33=0
podrzed 593
na
(Slave)

Tabela 7.4: Okreslanie potozenia przetgcznika opdznienia w systemie z dwoma nadajnikami

7.4.3

pod balkonem
Na nastepnym rysunku przedstawiono sytuacje, w ktorej wystepuje opdznienie sygnatu
przesytanego bezprzewodowo i mozliwa jest kompensacja. W przypadku systemdéw
wyposazonych w wiecej niz cztery nosniki nalezy dodac jedng pozycje przetagcznika
opoznienia na 10 m réznicy dtugosci sciezki sygnatu do nadajnikéw najblizszych obszarowi,
w ktorym naktadaja sie zakresy pokrycia promiennikow. Na nastepnym rysunku réznica
dtugosci sciezki sygnatu wynosi 12 m. Nalezy dodac¢ jedng pozycje przetacznika opdznienia
do potozen przetgcznikdw obliczonych dla promiennikdéw zawieszonych pod balkonem.

16m

O

4m

Systemy wyposazone w wiecej niz cztery nosniki i promiennik zawieszony

Rysunek 7.7: Roznica dtugosci sciezki sygnatu przesytanego bezprzewodowo dla dwoch promiennikow
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Testowanie

Nadajnik Integrus

Podmenu nadajnika Monitoring (Monitorowanie) (2) umozliwia ustawienie sygnatu
wysytanego do wyjscia stuchawkowego monitorowania. Moze to byc¢ jeden z sygnatow
wejsciowych, jeden z kanatéw lub brak sygnatu, patrz takze czes¢ Konfiguracja transmisji
(4A), Strona 54.

Wyjscie stuchawkowe monitorowania w nadajniku umozliwia sprawdzenie sygnatu wejscia
audio nadajnika zanim zostanie on wystany do odbiornikéw.

Jesli czutosc jednego z wejs¢ zostanie zmieniona w menu Setup (Konfiguracja) (41, 4J lub
4K) — lub w przypadku przypisania wejs¢ do kanatow (menu 4D; opcja Per Channel,
Poszczegdlne kanaty) — wyjscie monitorowania zostanie tymczasowo automatycznie
przetgczone na to zrodto, nawet gdy wybrano opcje None (Brak). Jesli wyjscie stuchawkowe
zostato wytaczone (patrz cze$é Wtaczanie i wytgczanie wyjscia stuchawkowego (4N), Strona
617), nie mozna zmieni¢ poziomu tego wyjscia i wskaznik poziomu jest niewidoczny.

Pozycja Opcja Wartos¢ 1 Wartos¢ 2 |Opis
menu

2A Source/ | Source
Volume (Zrédto):

-In. nn Input nr: (Nr | Gtosnos$é: | Sygnat z wejscia audio nn jest dostepny
(Wejscie |wejscia) -31..0dB | w wyjsciu stuchawkowym
nn) 00..31 monitorowania.

-Ch.nn |Channel nr: |Gtosnos$é: |Sygnatz kanatu nn jest dostepny w
(Wejscie | (Nr kanatu) |-31..0dB |wyjsciu stuchawkowym monitorowania.

nn) 00..31
- Aux-L Gtosnosc: |Sygnat z lewego wejscia dodatkowego
-31..0 dB  |jest dostepny w wyjsciu stuchawkowym
monitorowania.
Aux-R Gtosnosc: |Sygnat z lewego wejscia dodatkowego
-31..0 dB  |jest dostepny w wyjsciu stuchawkowym
monitorowania.
- None Gtos$nosc: | Wyjscie stuchawkowe monitorowania
(Brak) -31..0 dB | jest wytaczone podczas normalnej

pracy, lecz zostanie wtaczone w
przypadku zmiany czutosci jednego z
wejsc.

Na ekranie Source/volume (Zrddto/gtosnosé) wyswietlane sg takze wizualne wskazniki (dwa
w przypadku zrodta stereo, jeden w przypadku zrédta mono), ktore informuja o rzeczywistej
sile sygnatu:

W = poziom niski, B= poziom wysoki, A= przepetnienie.
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8.2

8.3

Odbiornik Integrus

W odbiornikach mozna uruchomic tryb testowy, ktéry zapewnia dostep do informacji o
jakosci odbioru sygnatu dla poszczegdlnych nosnikéw. Aby uruchomic tryb testowy, nalezy:
1. Przetaczy¢ selektor kanatéw w pozycje gérna

2.  Nacisnac i przytrzymac wytacznik przez ok. 2 s

3. W trybie testowym przetaczaé nosniki za pomoca selektora kanatéw

Dla kazdego nosnika wyswietlana jest wartos¢ wzgledna sity sygnatu, kryterium jakosci
(Figure of Merit, FOM), a takze graficzna informacja o jakosci.

Jakos¢ odbioru jest oceniana w nastepujacy sposodb:

Oznaczenie Jakosé

00-39 Dobry odbidr. Bardzo dobra jakos$¢ dzwieku.

40-49 Staby odbior. Zaktdcenia sygnatu audio.

50-90 Zty odbior lub brak sygnatu. Zta jakos¢ dzwieku.

Tryb testowy zostanie wytgczony po wytaczeniu odbiornika.

Testowanie obszaru pokrycia

Szczegdtowy test jakosci odbioru nalezy przeprowadzic, aby potwierdzic¢, ze caty obszar jest
pokryty promieniowaniem podczerwonym o odpowiedniej mocy oraz nie istniejg czarne
punkty. Test mozna przeprowadzi¢ na dwa sposoby:

Testowanie podczas instalacji

1. Sprawdzié, czy wszystkie promienniki sg podtaczone i wtgczone oraz do promiennikéw
nie podtaczono luznych kabli. Wytaczy¢ i wtaczy¢ nadajnik, aby ponownie
przeprowadzi¢ proces automatycznej korekcji sygnatu promiennikéw.

2. Uruchomic tryb testowy nadajnika (patrz cze$¢ Konfiguracja transmisji (4A), Strona 54).
Do kazdego kanatu zostanie wystany dzwiek testowy o innej czestotliwosci.

3. W odbiorniku ustawi¢ najwyzszy mozliwy kanat i za pomoca stuchawek zweryfikowaé
przekazywany dzwiek testowy.

4. Przetestowac wszystkie pozycje i kierunki (patrz nastepny akapit).

Testowanie podczas spotkania

1. Uruchomi¢ tryb testowy odbiornika i wybra¢ najwyzszy dostepny nosnik. Informacje o
jakosci odbieranego sygnatu nosnego sg dostepne na ekranie odbiornika (patrz czesé
Odbiornik Integrus, Strona 72).

2. Przetestowac wszystkie pozycje i kierunki (patrz nastepny akapit). Oznaczenie jakosci
powinno miesci¢ sie w granicach od 00 do 39 (dobry odbior).

Testowanie wszystkich pozycji i kierunkow

Nalezy obejs¢ sale konferencyjna, kiedy nadajnik i odbiornik pracujg w jednym z dwdch
trybow testowych. Przetestowac jakos¢ odbioru w kazdej pozycji, w ktorej musi by¢
odbierany sygnat w podczerwieni. W przypadku wykrycia obszaru, w ktérym odbidr jest zty
lub niemozliwy, nalezy wzig¢ pod uwage trzy gtdwne przyczyny:

Nieodpowiednie pokrycie

Odbiornik nie moze odebra¢ promieniowania podczerwonego o odpowiedniej mocy. Moze
sie tak dzia¢, poniewaz testowana pozycja znajduje sie poza zakresem pokrycia
zainstalowanych promiennikow lub promieniowanie jest blokowane przez przeszkody, np.
kolumny, balkon lub inne duze obiekty.

2024-07 | 1.7 |

Instrukcja obstugi Bosch Security Systems B.V.



System dystrybucji ttumaczen Testowanie | pl 73

Nalezy sprawdzic¢, czy podczas projektowania systemu uzyto poprawnych zakresow pokrycia,
zainstalowano promienniki o odpowiedniej mocy i przypadkowo nie przetagczono
promiennika w tryb potowy mocy. Jesli zty odbidr jest spowodowany przeszkoda blokujaca
$ciezke sygnatu przesytanego bezprzewodowo, nalezy usuna¢ te przeszkode lub
zainstalowac dodatkowy promiennik, ktory zapewni pokrycie zablokowanego obszaru.

Czarne punkty

Odbiornik odbiera sygnaty w podczerwieni, ktére sa przekazywane przez dwa nadajniki i

wzajemnie sie wyttumiaja.

Czarny punkt mozna wykry¢, jesli zty odbior zostanie zaobserwowany tylko wzdtuz

okreslonej linii i/lub gdy dobry odbior powraca po odwroceniu odbiornika w innym kierunku.

Taka obserwacje mozna potwierdzi¢, ustawiajac odbiornik w pozycji i kierunku, w ktorych

odbior jest zty, a nastepnie przystaniajagc sygnat z jednego promiennika reka lub wytaczajac

jeden promiennik. Jesli jakos¢ odbioru bedzie lepsza, przyczynag problemu jest czarny punkt.

Nalezy pamietac, ze promieniowanie podczerwone odbite od powierzchni o wysokim

wspotczynniku odbicia takze moze powodowaé powstanie czarnych punktow.

Czarne punkty moga wystepowad, jesli nadajnik znajduje sie w tym samym pomieszczeniu, w

ktorym umieszczono promienniki.

- W takim przypadku nalezy wytaczy¢ minipromiennik podczerwieni nadajnika w menu
konfiguracji (patrz cze$¢ Wtagczanie i wytgczanie monitorowania sygnatu podczerwieni
(4M), Strona 61).

—  Sprawdzi¢, czy przetaczniki kompensacji opdznienia sygnatu na promiennikach zostaty
ustawione na odpowiednich pozycjach i przetacznik nie zostat przypadkowo ustawiony
miedzy dwoma pozycjami.

-  Sprawdzi¢ ponownie konfiguracje systemu. Jesli jest to konieczne, zmniejszy¢ odlegtosc
miedzy dwoma promiennikami, ktére sg przyczyna problemu i/lub zainstalowac
dodatkowy promiennik.

Nalezy pamietac, ze ze wzgledu na parametry fizyczne emitowanego sygnatu nie zawsze

mozliwe jest catkowite wyeliminowanie czarnych punktow.

Zaktdcenia powodowane przez systemy podczerwieni

Aparaty stuchowe wykorzystujgce podczerwien i mikrofony na podczerwien dziatajgce z
czestotliwosciag powyzej 2 MHz moga zaktocac odbior nosnikdw o najnizszej czestotliwosci.
W takim przypadku nalezy wytaczy¢ dwa nosniki o najnizszych czestotliwosciach (patrz czesc
Wytaczanie i wtaczanie nosnikow (4G), Strona 59) i ponownie sprawdzi¢ odbior.
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9

Praca

9.1 Nadajnik Integrus
9.1.1 Uruchomienie
Po wtaczeniu nadajnika zostanie wyswietlony ekran Transmitter Status (Stan nadajnika),
ktdry jest pierwsza pozycjg menu gtownego (patrz czes¢ Menu gtdwne, Strona 54). Ten ekran
jest takze wyswietlany po 3 min. braku aktywnosci. W przypadku wykrycia btedu przez
system na ekranie zostanie wyswietlony migajacy komunikat o usterce (patrz czesc
Komunikaty o usterkach, Strona 77).
9.1.2 Wyswietlanie stanu nadajnika
Na pierwszym ekranie menu gtownego sa dostepne informacje o obecnym stanie nadajnika.
Wyswietlana jest nazwa nadajnika (1. wiersz) i obecny tryb transmisji (2. wiersz). Patrz
przyktady ponizej. Patrz cze$¢ Konfiguracja transmisji (4A), Strona 54 , aby uzyskac informacje
dotyczace zmiany trybu transmisji.
Transmitter Transmitter Transmitter
10 Channels DCN Aux to All Standby
Nadajnik przekazuje 10 Nadajnik przekazuje sygnat z Nadajnik znajduje sie w trybie
kanatow z systemu DCN. wejs¢ Aux do wszystkich gotowosci (brak transmisji).
kanatow.
Pozycja menu Opcja (tylko do Opis
odczytu)
Transmitter Status |Imie i nazwisko W pierwszym wierszu jest wyswietlana nazwa
(Stan nadajnika) urzadzenia okreslona przez uzytkownika
(patrz czes¢ Wybdr nazwy nadajnika (40),
Strona 62).
Tryb: W drugim wierszu jest wyswietlany biezacy
tryb transmisji:
- nn Channels (nn Sygnat audio jest przekazywany do nn
kanatow) kanatow.
- Aux to All (Aux do | Sygnat z wejs¢ dodatkowych jest
wszystkich) przekazywany do wszystkich kanatow.
-nn Ch. Test (Test nn | Sygnaty testowe sg przekazywane do nn
kanatow) kanatow.
- Slave (Tryb Nadajnik pracuje w trybie podrzednym —
podrzedny) sygnat promiennika na wejsciu podrzednym
przechodzi przelotowo do wszystkich wyjsc
promiennika.
- Standby (Tryb Nadajnik znajduje sie w trybie gotowosci.
gotowosci)
- Emergency Call Sygnat alarmowy z wejs¢ dodatkowych jest
(Wywotanie przekazywany do wszystkich kanatow.
alarmowe)
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Pozycja menu Opcja (tylko do Opis
odczytu)
System DCN Tekst DCN jest wyswietlany w drugim

wierszu z prawej strony, kiedy nadajnik jest
potgczony z systemem DCN Next Generation.

9.2 Promienniki Integrus

Promiennik jest wyposazony w dwa panele z diodami IRED. Na kazdym panelu z diodami
IRED znajduja sie diody LED (pomaranczowa i czerwona), ktore informujg o stanie panelu

promiennika.

czerwona |Pomaranczo |Stan
dioda LED|wa dioda
LED

Wt. Wyt. Tryb gotowosci

Wyt. Wt. Transmisja

Miga Wt. Podczas uruchamiania:
rozpoczynanie korekcji sygnatu. Podczas pracy: tryb ochrony
termicznej. Patrz cze$¢ Przewodnik wykrywania bteddw, Strona
78.

Wt. Wt. Awaria panelu z diodami IRED. Patrz czes¢ Przewodnik
wykrywania bteddw, Strona 78.

Uwaga!

Diody LED znajduja sie za potprzezroczysta pokrywa i sa widoczne tylko, gdy urzadzenie jest

wtaczone.

Uwaga!

Promienniki moga nagrzewac sie podczas pracy. Jest to normalne zjawisko i nie $wiadczy o
wystapieniu awarii lub usterki.

9.3 Odbiorniki Integrus

9.3.1 Normal operation
Odbiornik nie dziata bez podtgczonych stuchawek.
1. Podtaczy¢ stuchawki do odbiornika.

Nacisna¢ wytacznik.

2
3. Nacisna¢ przycisk regulacji gtosnosci, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosé.
4

Nacisnac selektor kanatow, aby wybrac inny kanat. Najwyzszy numer kanatu jest

automatycznie dostosowywany do liczby kanatéw skonfigurowanej w nadajniku (patrz
czes$¢ Konfiguracja liczby kanatéw (4C), Strona 55).

5. Nacisna¢ i przytrzymac wytacznik przez co najmniej 2 sekundy, aby recznie uruchomic
tryb gotowosci.

Na ekranie odbiornika moga by¢ wyswietlane nastepujace informacje:

Bosch Security Systems B.V.
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—  Numer kanatu.

—  Symbol baterii, gdy akumulatory lub baterie sg niemal roztadowane.

-  Symbol anteny, gdy urzadzenie odbiera sygnat w podczerwieni o odpowiedniej jakosci.
Brak symbolu anteny oznacza, ze sygnat nie jest odbierany.

Podczas krotkich przerw w odbiorze odbiornik wycisza wyjscie stuchawkowe.

Jesli uaktywniono tryb gotowosci, odbiornik automatycznie przetaczy sie do trybu

gotowosci, jesli przez ponad 1 min. nie wykryje sygnatu w podczerwieni o odpowiedniej

mocy (np. kiedy uczestnik opusci sale konferencyjng). Aby powroci¢ do normalnej pracy,

kiedy odbiornik znajduje sie w trybie gotowosci, nalezy nacisna¢ wytacznik.

Uwaga!
Kiedy odbiornik nie jest uzywany, nalezy odtgczy¢ stuchawki. Dzieki temu odbiornik zostanie
wytaczony i z baterii lub zestawu akumulatoréw nie bedzie pobierana energia.

9.3.2 Przechowywanie odbiornika

Uwaga!

W przypadku przechowywania odbiornika przez dtuzszy czas nalezy zapewnié nastepujace
warunki srodowiskowe:

wilgotnosc ponizej 60%

temperatura ponizej 25°C.

9.4 tadowarki Integrus

Nalezy sprawdzié, czy tadowarka jest wtaczona i podtgczona do sieci elektrycznej. Umiescic
odbiorniki w gniazdach tadowania i docisna¢. Wskazniki tadowania na wytacznikach
wszystkich odbiornikow powinny swieci¢. Wskaznik informuje o poziomie natadowania
odbiornika:

Kolor wskaznika |Poziom natadowania

Kolor zielony tadowanie zakonczone.

Kolor czerwony | Trwa tadowanie.

Kolor czerwony, |Btad. Patrz czes¢ Przewodnik wykrywania btedéw, Strona 78,

miga Rozwigzywanie problemow.
Wyt. tadowarka jest wytgczona lub odbiornik nie zostat poprawnie wtozony.
Uwaga!

tadowarki obstuguja wytacznie odbiorniki LBB 4540 z zestawem akumulatoréw

LBB 4550/10. tadowarki LBB 4560 nie umozliwiaja tadowania innych typow odbiornikow.
Podobnie nie jest mozliwe tadowanie odbiornikéw LBB 4540 za pomocg innych tadowarek.
Zaleca sie wtaczenie tadowarki przed wtozeniem odbiornikdw. Odbiorniki mozna wktadac i
wyjmowac bez uszkodzen, kiedy tadowarka jest wtgczona.

Zestaw akumulatorow nalezy catkowicie natadowaé przed pierwszym uzyciem.

W ciggu pierwszych 10 min. po wtozeniu odbiornika tadowarka pracuje w trybie szybkiego
tadowania. Nalezy unikac¢ wielokrotnego wktadania odbiornikow z natadowanymi zestawami
akumulatorow, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia zestawu akumulatorow.
Nieprzerwane tadowanie nie spowoduje uszkodzenia odbiornika ani zestawu akumulatorow.
Odbiorniki mozna bezpiecznie pozostawi¢ w tadowarce, gdy nie sg uzywane.
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10
10.1

Rozwiagzywanie problemow

Komunikaty o usterkach

Kiedy system po raz pierwszy wykryje awarie, na dowolnym ekranie menu zostanie
wyswietlony migajacy komunikat o usterce:

Radiator Fault

No Radiators

No Network Network Error

Stan usterki promiennikéw jest wyswietlany na drugim ekranie menu gtéwnego nadajnika:

Pozycja menu

Wartos¢ (tylko do
odczytu)

Opis

1 Fault Status (Stan
usterki)

Fault (Usterka):

- No Faults (Brak
usterek)

Podtaczone promienniki dziatajg bez
problemow.

- Radiator Fault
(Usterka
promiennika)

Jeden z podtaczonych promiennikow nie
dziata prawidtowo.

- No Radiators (Brak
promiennikéw)

Promienniki nie sg podtgczone do nadajnika.

- No Network (Brak
sieci)

Jesli wtaczono tryb sieciowy (patrz czesc Set
network mode (Ustaw tryb sieciowy) (4B),
Strona 55), ta usterka jest wyswietlana, kiedy
wystapi btad w sieci optycznej.

- Network Error (Btad
sieci)

Jesli wtaczono tryb sieciowy (patrz czesc Set
network mode (Ustaw tryb sieciowy) (4B),
Strona 55) w trybie autonomicznym, ta
usterka jest wyswietlana, kiedy wystapi btad
w sieci optycznej. Ten komunikat jest zwykle
wyswietlany, kiedy wtgczono tryb sieciowy
(patrz czes¢ Set network mode (Ustaw tryb
sieciowy) (4B), Strona 55) w trybie
autonomicznym i z nadajnikiem jest
potaczona centralna jednostka sterujgca DCN
Next Generation.

Nacisna¢ przycisk menu, aby usuna¢ komunikat o usterce z ekranu i powrdci¢ do ekranu
menu, ktéry byt widoczny przed wyswietleniem komunikatu o usterce. Migajacy komunikat
zostanie usuniety takze po rozwigzaniu problemu. Informacje dotyczace rozwiazania tego

problemu mozna znalez¢ w nastepnej czesci.
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10.2 Przewodnik wykrywania btedow
W tej czesci znajduje sie prosty przewodnik wykrywania btedéw. Umozliwia on naprawienie
skutkéw nieprawidtowo przeprowadzonej instalacji. W przypadku powazniejszych usterek
lub problemdw instalator powinien skontaktowac sie z wykwalifikowanym pracownikiem
serwisu.

Problem Dziatania

Wyswietlacz nadajnika nie swieci: - Sprawdzi¢, czy nadajnik jest wtgczony i
podtaczony do zasilania sieciowego.

Na wyswietlaczu nadajnika jest - Upewnic sie, ze prawidtowo podtgczono

wyswietlany komunikat No Radiators wszystkie promienniki oraz kazdy promiennik

(Brak promiennikéw): jest wtaczony i podtaczony do zasilania
sieciowego.

Na wys$wietlaczu nadajnika jest - Upewni¢ sie, ze prawidtowo podtgczono

wyswietlany komunikat Radiator wszystkie promienniki oraz kazdy promiennik

fault (Usterka promiennika): jest wtaczony i podtaczony do zasilania
sieciowego.
—  Sprawdzi¢ diody LED promiennika.

Na wyswietlaczu nadajnika jest - Sprawdzié, czy sie¢ optyczna jest podtaczona

wyswietlany komunikat No Network prawidtowo.

(Brak sieci): -  Sprawdzi¢, czy modut sterujacy systemu
konferencyjnego DCN Next Generation jest
wtaczony lub wytaczy¢ tryb sieciowy (menu
4B).

Na wyswietlaczu nadajnika jest - Wtgczyc tryb sieciowy (menu 4B) lub odtaczy¢

wyswietlany komunikat Network nadajnik od sieci optycznej.

Error (Btad sieci):

Nadajnik nie pobiera automatycznie |- Upewnic sie, ze wybrano opcje automatycznej

maksymalnej liczby kanatow synchronizacji kanatéw (pozycja menu 4B).

systemu DCN:

Styk awaryjny nadajnika nie dziata: |-  Sprawdzi¢, czy styk awaryjny jest podtaczony
prawidtowo.

-  Sprawdzié, czy dzwiek jest podtaczony zgodnie
z wybranym wejsciem dodatkowym (menu 4l).

-  Sprawdzi¢, czy w nadajniku wtaczono tryb
sieciowy i nadajnik moze potgczyc sie z siecig
optyczna.

Czerwona dioda LED miga i —  Panel z diodami IRED znajduje sie w trybie

pomaranczowa dioda LED swieci na ochrony termicznej. Sprawdzi¢, czy naturalny

jednym lub obu panelach z diodami przeptyw powietrza w poblizu promiennika

IRED promiennika: zostat zablokowany. W przeciwnym wypadku
wymieni¢ promiennik.
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Problem

Dziatania

Czerwona i pomaranczowa dioda
LED s$wieci na jednym lub obu
panelach z diodami IRED
promiennika:

—  Panel z diodami IRED dziata nieprawidtowo;
nalezy wymieni¢ promiennik.

Odbiornik podczerwieni nie dziata
prawidtowo:

- Jesli uzyto baterii, sprawdzi¢ czy maja
odpowiednig pojemnos¢ i zostaty wtozone z
uwzglednieniem odpowiedniej polaryzacji.

- Jesli uzyto zestawu akumulatorow, sprawdzié
czy jest w petni natadowany.

- Sprawdzi¢, czy stuchawki zostaty podtaczone
prawidtowo.

—  Wtaczy¢ odbiornik i sprawdzié, czy jest
wyswietlana informacja o kanale.

- Upewni¢ sie, ze odbiornik odbiera sygnat w
podczerwieni o odpowiedniej mocy i jest
widoczny symbol anteny.

- Witaczy¢ minipromiennik (menu 4M) i
sprawdzi¢ dziatanie odbiornika, trzymajac
urzadzenie przed minipromiennikiem
nadajnika.

- Upewni¢ sie, ze ustawiono odpowiedni poziom
gtosnosci.

—  Uruchomic¢ tryb testowy nadajnika i sprawdzic,
czy w odbiorniku jest styszalny dzwiek testowy.

-  Jesli dzwiek testowy nie jest styszalny,
przeprowadzic¢ ten sam test z innymi
odbiornikami. Jesli wszystkie odbiorniki nie
dziataja prawidtowo w tym miejscu, sprawdzic¢
obszar pokrycia systemu (patrz Testowanie
obszaru pokrycia, Strona 72).

Miga wskaznik LED tadowania na
odbiorniku:

—  Sprawdzi¢, czy tadowarka pracuje w
wymaganych warunkach (patrz dane
techniczne).

—  Sprawdzi¢, czy w odbiorniku prawidtowo
podtaczono zestaw akumulatoréw.

- Sprawdzi¢, czy odbiornik znajduje sie w
temperaturze pokojowej i ponownie wtozy¢
urzadzenie do tadowarki.

— Jesli wskaznik tadowania ponownie zaczyna
migac, wymienic¢ zestaw akumulatoréw i
sprawdzi¢, czy problem zostat rozwigzany.

Odbiornik roztadowuje sie bardzo
szybko:

- Wymieni¢ zestaw akumulatoréow i sprawdzié,
czy problem zostat rozwigzany.

Nieodpowiednie pokrycie:

- Przeprowadzi¢ testy opisane w czesci
Testowanie obszaru pokrycia, Strona 72.
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10.3 Zgtoszenia do serwisu

Jesli nie mozna samodzielnie rozwigzaé problemu, nalezy wysta¢ zgdanie wezwania serwisu
lub raport o usterkach.
Do zadan wezwania serwisu i raportdw o usterkach nalezy dotaczy¢ informacje o wersji

produktéw. W przypadku nadajnikdow informacje o wersji mozna znalez¢ w podmenu Enquiry
(Zapytanie) (3).

Pozycja menu Wartosé (tylko do Opis
odczytu)
3A Serial Number np. 19.0.00001 Numer serii ptytki nadajnika.
(Numer serii)
3B HW Version np. 01.00 Numer wersji ptytki nadajnika.
(Wersja sprzetu)
3C FPGA Version np. 2.00.00 Numer wersji oprogramowania FPGA ptytki
(Wersja FPGA) nadajnika.
3D FW Version np. 1.00.0001 Numer wersji oprogramowania uktadowego
(Wersja nadajnika.

oprogramowania
uktadowego)
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11 Konserwacja

System Integrus wymaga przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych wymienionych w

tabeli ponizej.

Sktadnik systemu
Integrus

Interwat

Sprawdz

Wymienny akumulator

Regularnie po trzech
latach.

Wycieki z akumulatorow.
Wymieni¢ akumulator, jesli sg widoczne
$lady wyciekéw lub korozji.

Pie¢ lat. Wymienié¢ zestaw akumulatoréow.
Nalezy uzywaé wytgcznie zestawdw
akumulatorow LBB 4550/10.
Promiennik Raz w roku. Sprawdzi¢ instalacje w przypadku

Jesli zostang wykryte stabe punkty lub
uszkodzenia, nalezy natychmiast podjac
czynnosci zaradcze.

montazu podwieszanego promiennikéw.
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12 Dane techniczne
12.1 Dane elektryczne
1211 Ogodlna charakterystyka systemu

Parametry transmisji

Dtugosc fali nosnej promieniowania
podczerwonego

870 nm

Czestotliwosé modulacji

Nosniki od 0 do 5: 2-6 MHz, zgodnie z norma
IEC 61603 czesc 7
Nosniki 6 i 7: maks. 8 MHz

Protokdét i modulacja

DQPSK, zgodnie norma IEC 61603, czes¢ 7

Wydajnos¢ systemu audio

(Mierzona od wejscia sygnatu audio na nadajniku INT-TX do wyjscia stuchawkowego

odbiornika LBB 4540).

Czestotliwosciowa charakterystyka

20 Hz-10 kHz (-3 dB) przy jakosci standardowe;j

modulacji 20 Hz-20 kHz (-3 dB) przy jakosci premium
Catkowite znieksztatcenia harmoniczne < 0,05%

przy czestotliwosci 1 kHz

Ttumienie przestuchéw przy >80 dB

czestotliwosci 1 kHz

Zakres dynamiki >80 dB

Stosunek sygnat/szum (wazony) > 80 dB(A)

Ograniczenia systemu i okablowania

Typ kabla RG59, 75 Q

Maksymalna liczba promiennikéw

30 na kazde wyjscie HF

Maksymalna dtugosc¢ kabla

900 m na kazde wyjscie HF

12.1.2 Nadajniki i moduty

Nadajniki podczerwieni

Napiecie zasilania sieciowego

Prad zmienny 100-240 V, 50-60 Hz

Pobdr mocy

Maks. podczas pracy

55 W

W trybie gotowosci

29 W

Asymetryczne wejscia foniczne

Od maks. -6 dBV przy +6 dB wzmocnienia do
maks. +6 dBV przy -6 dBV wzmocnienia
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Symetryczne wejscia foniczne Maks. +6 dBV przy +6 dB wzmocnienia
Maks. +18 dBV przy -6 dBV wzmocnienia
Ztacze przetgcznika alarmowego Wejscie sterowania alarmowego
Wyjscie stuchawkowe 320-2k0O
Wejscie HF Znamionowo 1 Vpp, min. 10 mVpp, 75 Q
Wyjscie HF 1 Vpp, prad staty 6 V, 75 Q
Wejscie audio Integrus i modut ttumacza
Zasilanie 12V, +12Vi+b5V
Pobor mocy 75 mA, 75 mA i 5 mA
Poziom wejscia fonicznego z AGC 0d -16,5 dBV (150 mVeff) do
3,5 dBV (1500 mVeff)
Poziom wejscia fonicznego bez AGC -4,4 dBV (600 mVeff)
Impedancja wejscia asymetrycznego >10 kQ
Impedancja wejscia pradu statego >200 kQ
12.1.3 Promienniki i akcesoria
Promienniki sredniej i duzej mocy
Napiecie zasilania sieciowego 100 = 240 VAC, 50 + 60 Hz
Pobdr mocy
LBB 4511 (praca) 100 W
LBB 4511 (tryb gotowosci) 8W
LBB 4512 (praca) 180 W
LBB 4512 (tryb gotowosci) 10 W
Liczba diod IRED
LBB 4511 260
LBB 4512 480
Catkowita szczytowa intensywnos¢
promieniowania
LBB 4511 12 W/sr
LBB 4512 24 W/sr
Kat intensywnosci potowicznej +22°
Wejscie HF Nominalnie 1 Vpp, min. 10 mVpp
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12.1.4 Odbiorniki, zestawy akumulatorow i tadowarki

Odbiorniki przenosne

Natezenie promieniowania 4 mW/m? na nosnik

podczerwonego

Kat czutosci potowicznej +50°

Poziom sygnatu wyjsciowego zestawu 450 mVrms (maksymalna gto$nosc, zestaw
stuchawkowego przy 2,4 V stuchawkowy 32 Q)

Zakres czestotliwosci wyjsciowej zestawu | 20 Hz + 20 kHz

stuchawkowego

Impedancja sygnatu wyjsciowego 320+ 2kQ

zestawu stuchawkowego

Maksymalny stosunek sygnat/szum 80 dB(A)

Zasilanie 1,8 + 3,6V, znamionowe 2,4V

Pobdr mocy przy 2,4 V (zasilanie 15 mA (maksymalna gto$nos¢, zestaw
akumulatorowe) stuchawkowy 32 Q)

Pobdr mocy w trybie gotowosci <1 mA

Zestaw akumulatoréow NiMH

Napiecie 2,4V

Pojemnosc¢ 1100 mAh
tadowarki

Napiecie zasilania sieciowego 100 + 240 VAC, 50 + 60 Hz

Pobdr mocy 300 W (przy tadowaniu 56 odbiornikow)
Pobor mocy w trybie gotowosci 17 W (bez odbiornikow w tadowarce)
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12.1.5 Przewody i ztacza
Kable zasilajace
Kolor niebieski  Neutralny
Kolor bragzowy Live (pod napieciem)
Kolor zielony/ Masa
20tty

Kable foniczne: 3-stykowe ztacze XLR (zenskie)

Styk 1 Masa
Styk 2 Sygnat +
Styk 3 Sygnat -

Kable foniczne: ztacze Cinch (meskie)

Styk 1 Sygnat +
Styk 2 Sygnat -
Stuchawki: wtyczka typu jack 3,5 mm
3 2 1
Il
Iﬂ:ﬁﬁ:ﬁ: IREIN
Nasadka (1) Sygnat (lewa strona)
Pierscien (2) Sygnat (prawa strona)

Tuleja (3) Masa/ekran

Przetacznik alarmowy: zespot zaciskow
Hilti

1 2
Przetgcznik alarmowy nalezy podtgczy¢ do styku 1 2.
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12.2 Parametry mechaniczne
12.2.1 Nadajniki i moduty
Nadajniki podczerwieni
Wymiary (wys. x szer. x gt.)
Na stole, z nézkami 92 x 440 x 410 mm
Do montazu w szafie typu Rack 19", ze 88 x 483 x 410 mm
wspornikami
Z przodu wspornikow 40 mm
Za wspornikami 370 mm
Ciezar
bez wspornikéw, z ndzkami 6,8 kg
Montaz Wsporniki do montazu w szafie typu Rack 19"
lub mocowania na stole
Odtaczane nézki umozliwiajgce postawienie na
stole
Kolor Grafitowy (PH 10736) z elementami srebrnymi
Wejscie audio Integrus i modut ttumacza
Montaz W przypadku uzywania nadajnika INT-TX nalezy
zdja¢ przedni panel
Wymiary (wys. x szer. x gt.)
bez przedniego panelu 100 x 26 x 231 mm
Ciezar
bez przedniego panelu 132 g
12.2.2 Promienniki i akcesoria
Promienniki i akcesoria
Montaz - Wspornik do zawieszenia do
bezposredniego montazu na suficie.
- Ptyty do montazu na statywach
podtogowych z gwintem M10 i gwintem
tréjkatnym 1/2".
— Dostepny jest opcjonalny wspornik do
montazu na scianie (LBB 3414/00).
—  Pierscien bezpieczenstwa.
Wymiary (wys. x szer. x gt.)
LBB 4511, bez wspornika 200 x 500 x 175 mm
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12.2.3

LBB 4512, bez wspornika

300 x 500 x 175 mm

Kat mocowania promiennika

Montaz na statywach podtogowych

0,151 30°

Montaz scienny lub sufitowy

0, 15, 30, 45, 60, 75 i 90°

Ciezar

LBB 4511, bez wspornika 6,8 kg
LBB 4511, ze wspornikiem 7,6 kg
LBB 4512, bez wspornika 9,5 kg
LBB 4512, ze wspornikiem 10,3 kg
Kolor Brazowy

Wspornik do montazu sciennego

Wymiary (wys. x szer. x gt.)

200 x 280 x 160 mm

Ciezar

1,8 kg

Kolor

Szary

Odbiorniki, zestawy akumulatoréw i tadowarki

Odbiorniki przenosne

Wymiary (wys. x szer. x gt.)

155 x 45 x 30 mm

Ciezar
bez akumulatora 75 g
z akumulatorem 125 g

Kolor

Grafitowy z elementami srebrnymi

Zestaw akumulatorow NiMH

Wymiary (wys. x szer. x gt.)

14 x 28 x 50 mm

Ciezar

50g

tadowarki

Montaz

LBB 4560/50

Wkrety i kotki do montazu $ciennego w zestawie

Wymiary (wys. x szer. x gt.)
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LBB 4560/00 230 x 690 x 530 mm

LBB 4560/50 130 x 680 x 520 mm

Ciezar bez odbiornikow

LBB 4560/00 15,5 kg

LBB 4560/50 11,2 kg

Ciezar z 56 odbiornikami

LBB 4560/00 22,3 kg
LBB 4560/50 18,0 kg
Kolor Grafitowy z szarymi elementami
12.3 Warunki otoczenia
12.3.1 Ogolne warunki pracy systemu
Warunki pracy Urzadzenia state, stacjonarne, przewozne

Zakres temperatur:

- przechowywania -40 + 70°C

- pracy i przechowywania Rodzina produktow LBB 4560 i LBB 4540:
Od +5 do +35°C (od 41 do 95°F)
Promienniki LBB 4511/00 i LBB 4512/00:
Od +5 do +35°C (od 41 do 95°F)

Rodzina produktéw INT-TX:

5+ 55°C
Wilgotnos¢ wzgledna:
- przechowywania 5+95%
- pracy i przechowywania 15 + 90%
Bezpieczenstwo Rodzina produktéw LBB 4540, LBB 4560/00,

LBB 4560/50:

EN60065/CAN/CSA-C22.2 60065 (Kanada) /
UL60065 (USA)

LBB 4511/00, LBB 4512/00:
EN60065/CAN/CSA-C22.2 60065 (Kanada) /
UL1419 (USA)

Rodzina produktow INT-TX:

EN60065

Emisja zaktocen elektromagnetycznych Spetnia wymogi norm zharmonizowanych
EN 55103-1i FCC, czes¢ 15, okreslajacych
wartosci graniczne dla urzadzen cyfrowych
klasy A
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Odpornosc¢ na zaktocenia z sieci EMC Spetnia wymogi normy zharmonizowanej
EN 55103-2
Zgodnos¢ z normami odnos$nie zaktdécen | Oznaczone znakiem CE
elektromagnetycznych
Wytadowania elektrostatyczne Spetnia wymogi normy zharmonizowanej
EN 55103-2
Harmoniczne sieci energetyczne Spetnia wymogi normy
zharmonizowanej EN 55103-1
Ochrona srodowiska Nie zawiera zabronionych substancji
wymienionych w dyrektywie RoHS
12.4 Reguty i normy
12.4.1 Ogodlna zgodnosé systemu z przepisami
—  Spetnia wymogi normy IEC 60914, miedzynarodowego standardu dla systemdéw
konferencyjnych.

—  Spetnia wymogi normy IEC 61603 czes¢ 7, miedzynarodowego standardu dla cyfrowej
transmisji dzwieku w podczerwieni na potrzeby konferencji i podobnych zastosowan.
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12.5 Gwarantowany prostokatny zakres pokrycia
12.5.1 Wartosci metryczne dla promiennikdw wyposazonych w sprzet w wersji
nowszej niz 2.00
LBB 4511/00 przy petnej mocy|LBB 4512/00 przy petnej mocy
Nr H a A L w X A L w X
1 2,5 0 814 |37 22 8,5 1643 |53 31 11,5
5 15 714 |34 21 8 1440 |48 30 10,5
30 560 28 20 5 1026 |38 27 6,5
45 340 |20 17 2 598 |26 23 3
60 240 16 15 -0,5 380 20 19 0
90 169 (13 13 6,5 |[196 |14 14 -7
10 15 770 |35 22 10 1519 |49 31 12,5
30 651 |31 21 6 1189 |41 29 8
45 480 |24 20 2,5 837 |31 27 3
60 380 20 19 -1,5 600 25 24 -1
90 324 |18 18 -9 441 |21 21 -10,5
20 30 609 |29 21 12 1364 |44 31 11
45 594 |27 22 6 1140 |38 30 4,5
60 504 24 21 0,5 899 31 29 -1,5
90 441 21 21 -10,5 |[784 28 28 -14
2 2,5 15 360 |24 15 5 714 |34 21 7
5 15 375 25 15 6 714 34 21 8
30 294 |21 14 4 560 |28 20 5
45 195 |15 12 1,5 340 (20 17 2
60 156 |13 12 -1 240 |16 15 -0,5
90 121 11 11 -5,5 169 13 13 -6,5
10 30 330 22 15 5,5 651 31 21 6
45 285 |19 15 2,5 480 |24 20 2,5
60 224 |16 14 -1 380 (20 19 -1,5
90 196 |14 14 -7 324 |18 18 -9
20 60 255 17 15 2,5 504 24 21 0,5
90 225 15 15 -7,5 441 21 21 -10,5
4 2,5 15 187 |17 11 4 360 |24 15 5
5 15 187 |17 11 5 375 |25 15 6
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LBB 4511/00 przy petnej mocy|LBB 4512/00 przy petnej mocy
Nr H a A L w X A L w X
30 165 15 11 3,5 294 21 14 4
45 120 12 10 1,5 195 15 13 1,5
60 90 10 9 -0,5 156 13 12 -1
90 81 9 9 -4,5 121 11 11 -5,5
10 45 154 14 11 3 285 19 15 2,5
60 132 12 11 0 224 16 14 -1
90 100 10 10 -5 196 14 14 -7
20 90 100 10 10 -5 225 15 15 -7,5
8 2,5 15 96 12 8 3 187 17 11 4
5 15 84 12 7 4,5 187 17 11 5
30 88 11 8 3 165 15 11 3,5
45 63 9 7 1,5 120 12 10 1,5
60 56 8 7 -0,5 90 10 9 -0,5
90 49 7 7 -3,5 81 9 9 -4,5
10 60 64 8 8 1,5 132 12 11 0
90 64 8 8 -4 100 10 10 -5
(wysokos$¢ montazu oznacza odlegtosc od ptaszczyzny odbioru, nie od podtogi).
Nr = liczba nosnikow A = obszar [m?] W = szerokos¢ [m]
H = wysokos¢ montazu [m] L = dtugosc [m] X = przesuniecie [m]
a = kat montazu [stopnie]
Bosch Security Systems B.V. Instrukcja obstugi 2024-07 | 1.7 |



92 pl| Dane techniczne System dystrybucji ttumaczen

12.5.2 Wartosci brytyjskie dla promiennikow wyposazonych w sprzet w wersji
nowszej niz 2.00
LBB 4511/00 przy petnej mocy|LBB 4512/00 przy petnej mocy
Nr H a A L w X A L w X
1 8 0 8712 121 72 28 17748 174 102 38
16 15 7728 |112 69 26 15386 | 157 98 34
30 6072 |92 66 16 11125 | 125 89 21
45 3696 |66 56 7 6375 |85 75 10
60 2548 |52 49 -2 4092 |66 62 0
90 1849 |43 43 -21 2116 |46 46 -23
33 15 8280 |[115 72 33 16422 | 161 102 41
30 7038 |102 69 20 12825 | 135 95 26
45 5214 |79 66 8 9078 |[102 89 10
60 4092 |66 62 -5 6478 |82 79 -3
90 3481 |59 59 -30 4761 |69 69 -34
66 30 6555 |95 69 39 14688 | 144 102 36
45 6408 |89 72 20 12250 | 125 98 15
60 5451 |79 69 2 9690 |[102 95 -5
90 4761 |69 69 -34 8464 |92 92 -46
2 8 15 3871 |79 49 16 7728 | 112 69 23
16 15 4018 |82 49 20 7728 112 69 26
30 3174 |69 46 13 6072 |92 66 16
45 1911 |49 39 5 3696 |66 56 7
60 1677 |43 39 -3 2548 |52 49 -2
90 1296 |36 36 -18 1849 143 43 -21
33 30 3528 |72 49 18 7038 |[102 69 20
45 3038 |62 49 8 5214 |79 66 8
60 2392 |52 46 -3 4092 |66 62 -5
90 2116 |46 46 -23 3481 |59 59 -30
66 60 2744 |56 49 8 5451 |79 69 2
90 2401 |49 49 -25 4761 |69 69 -34
4 8 15 2016 |56 36 13 3871 |79 49 16
16 15 2016 |56 36 16 4018 |82 49 20
30 1764 |49 36 11 3174 |69 46 13
45 1287 |39 33 5 2107 |49 43 5

2024-07 | 1.7 | Instrukcja obstugi Bosch Security Systems B.V.



System dystrybucji ttumaczen Dane techniczne | pl 93

LBB 4511/00 przy petnej mocy|LBB 4512/00 przy petnej mocy
Nr H a A L w X A L w X
60 990 33 30 -2 1677 |43 39 -3
90 900 30 30 -15 1296 |36 36 -18
33 45 1656 |46 36 10 3038 |62 49 8
60 1404 |39 36 0 2392 |52 46 -3
90 1089 |33 33 -16 2116 |46 46 -23
66 90 1089 |33 33 -16 2401 |49 49 -25
8 8 15 1014 |39 26 10 2016 |56 36 13
16 15 897 39 23 15 2016 |56 36 16
30 936 36 26 10 1764 |49 36 11
45 690 30 23 5 1287 |39 33 5
60 598 26 23 -2 990 33 30 -2
90 529 23 23 -11 900 30 30 -15
33 60 676 26 26 5 1404 |39 36 0
90 676 26 26 -13 1089 |33 33 -16

(wysokos$¢ montazu oznacza odlegtosc od ptaszczyzny odbioru, nie od podtogi).

Nr = liczba nosnikow A = obszar [stopy?] W = szerokos¢ [stopy]
H = wysokos$¢ montazu L = dtugosc [stopy] X = przesuniecie [stopy]
[stopy]

a = kat montazu [stopnie]

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja obstugi 2024-07 | 1.7 |



94 pl | Dane techniczne System dystrybucji ttumaczen

12.5.3 Wartosci metryczne dla promiennikow wyposazonych w sprzet w wersji
starszej niz 2.00
LBB 4511/00 przy petnej mocy |LBB 4512/00 przy petnej mocy
Nr H a A L w X A L w X
1 2,5 627 |33 19 7 1269 |47 27 10
5 15 620 31 20 7 1196 |46 26 8
30 468 (26 18 4 816 |34 24 6
45 288 |18 16 2 480 |24 20 2
60 196 |14 14 0 324 |18 18 0
90 144 |12 12 6 196 |14 14 -7
10 15 589 31 19 9 1288 |46 28 10
30 551 29 19 5 988 |38 26 6
45 414 |23 18 2 672 |28 24 2
60 306 |18 17 -1 506 |23 22 -1
90 256 16 16 -8 400 20 20 -10
20 30 408 24 17 13 1080 |40 27 11
45 368 |23 16 7 945 |35 27 4
60 418 22 19 1 754 29 26 -1
90 324 |18 18 -9 676 |26 26 -13
2 2,5 15 308 (22 14 4 576 |32 18 6
5 15 322 |23 14 5 620 |31 20 7
30 247 19 13 3 468 26 18 4
45 168 14 12 1 288 18 16 2
60 132 12 11 -1 196 |14 14 0
90 100 |10 10 -5 144 |12 12 -6
10 30 266 |19 14 6 551 29 19 5
45 234 |18 13 2 414 |23 18 2
60 195 15 13 -1 306 18 17 -1
90 144 |12 12 -6 256 |16 16 -8
20 60 195 15 13 3 418 22 19 1
90 196 |14 14 -7 324 |18 18 -9
4 2,5 15 160 |16 10 3 308 |22 14 4
5 15 144 |16 9 4 322 |23 14 5
30 140 |14 10 3 247 19 13 3
45 99 11 9 1 168 14 12 1
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LBB 4511/00 przy petnej mocy |[LBB 4512/00 przy petnej mocy
Nr H a A L W X A L W X
60 90 10 9 -1 132 12 11 -1
90 64 8 8 -4 100 10 10 -5
10 45 120 12 10 3 234 18 13 2
60 108 12 9 0 195 15 13 -1
90 100 10 10 -5 144 12 12 -6
20 90 64 8 8 -4 196 14 14 -7
8 2,5 15 84 12 7 2 160 16 10 3
5 15 60 10 6 4 144 16 9 4
30 70 10 7 3 140 14 10 3
45 63 9 7 1 99 11 9 1
60 49 7 7 0 90 10 9 -1
90 36 6 6 -3 64 8 8 -4
10 60 49 7 7 2 108 12 9 0
90 49 7 7 -3,5 100 10 10 -5
(wysokos$¢ montazu oznacza odlegtosc od ptaszczyzny odbioru, nie od podtogi).
Nr = liczba nosnikow A = obszar [m?] W = szerokosc¢ [m]
H = wysokos$¢ montazu [m] L = dtugosc [m] X = przesuniecie [m]
a = kat montazu [stopnie]
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12.5.4 Wartosci brytyjskie dla promiennikdow wyposazonych w sprzet w wersji
starszej niz 2.00
LBB 4511/00 przy petnej mocy [LBB 4512/00 przy petnej mocy
Nr H a A L w X A L w X
1 8 6696 |[108 62 23 13706 | 154 89 33
16 15 6732 (102 66 23 12835 | 151 85 26
30 5015 |85 59 13 8848 |112 |79 20
45 3068 |59 52 7 5214 |79 66 7
60 2116 |46 46 0 3481 |59 59 0
90 1521 |39 39 -20 2116 |46 46 -23
33 15 6324 (102 62 30 13892 | 151 92 33
30 5890 |95 62 16 10625 [125 |85 20
45 4425 |75 59 7 7268 |92 79 7
60 3304 |59 56 -3 5400 |75 72 -3
90 2704 |52 52 -26 4356 |66 66 -33
66 30 4424 |79 56 43 11659 | 131 89 36
45 3900 |75 52 23 10235 [115 |89 13
60 4464 |72 62 3 8075 |95 85 -3
90 3481 |59 59 -30 7225 |85 85 -43
2 8 15 3312 |72 46 13 6195 |105 59 20
16 15 3450 |75 46 16 6732 |102 |66 23
30 2666 |62 43 10 5015 |85 59 13
45 1794 |46 39 3 3068 |59 52 7
60 1404 |39 36 -3 2116 |46 46 0
90 1089 |33 33 -16 1521 |39 39 -20
33 30 2852 |62 46 20 5890 |95 62 16
45 2537 |59 43 7 4425 |75 59 7
60 2107 |49 43 -3 3304 |59 56 -3
90 1521 |39 39 -20 2704 |52 52 -26
66 60 2107 |49 43 10 4464 |72 62 3
90 2116 |46 46 -23 3481 |59 59 -30
4 8 15 1716 |52 33 10 3312 |72 46 13
16 15 1560 |52 30 13 3450 |75 46 16
30 1518 |46 33 10 2666 |62 43 10
45 1080 |36 30 3 1794 |46 39 3
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LBB 4511/00 przy petnej mocy |[LBB 4512/00 przy petnej mocy
Nr H a A L w X A L w X
60 990 33 30 -3 1404 |39 36 -3
90 676 26 26 -13 1089 |33 33 -16
33 45 1287 |39 33 10 2537 |59 43 7
60 1170 |39 30 2107 |49 43 -3
90 1089 |33 33 -16 1521 |39 39 -20
66 90 676 26 26 -13 2116 |46 46 -23
8 8 15 897 39 23 7 1716 |52 33 10
16 15 660 33 20 13 1560 |52 30 13
30 759 33 23 10 1518 |46 33 10
45 690 30 23 3 1080 |36 30 3
60 529 23 23 990 33 30 -3
90 400 20 20 -10 676 26 26 -13
33 60 529 23 23 7 1170 |39 30 0
90 529 23 23 -11 1089 |33 33 -16

(wysokos$¢ montazu oznacza odlegtosc od ptaszczyzny odbioru, nie od podtogi).

Nr = liczba nosnikow

H = wysokos$¢ montazu
[stopy]
a = kat montazu [stopnie]

A = obszar [stopy?]
L = dtugos¢ [stopy]

W = szerokos¢ [stopy]
X = przesuniecie [stopy]
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